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TRIKKER

Trikker est un programme de dessin destiné aux électriciens pour réaliser rapidement et simplement des
schémas unifilaires et des schémas de position pour une installation électrique. Vous pouvez créer un nouveau
document en 5 étapes :

)

OO © O

Remplir les Dessiner le schéma Dessiner le plan Compléter le Imprimer le dossier
données du client unifilaire schéma de position
Klant I Pagina1/ 1
& 1 €
Naam: James Watt <[>[2s]
Papierformaat
Straat: Spaarampstraat| ® A4
Postcode: G ©
Opties
Tel.: V] Eendraadschema afdrukken
I 1 7] Situatiaschema afdrukken

1) Remplir les données du client — Remplissez le nom et I'adresse du client. Ces données seront
imprimées sur chaque page du dossier électrique ;

2) Dessiner le schéma unifilaire —Trikker contient une bibliotheque compléte de symboles que vous
pouvez utiliser pour dessiner un schéma unifilaire facilement. Lorsque vous dessinez le schéma
unifilaire en premier vous pouvez facilement transférer les symboles utilisés vers le schéma de
position. Trikker supporte également une méthode avancée (p. 94) dans laquelle vous pouvez
dessiner le schéma de position avant le schéma unifilaire;

3) Dessiner le plan — Vous pouvez dessiner le plan du batiment sur une ou plusieurs pages. Vous
pouvez le dessiner vous-méme, ou bien importer des plans existants.

4) Le schéma de position — Vous pouvez placer facilement sur le schéma de position tous les
symboles électriques que vous avez utilisés dans le schéma unifilaire. 1l est également possible
d’utiliser une méthode avancée (p. 94) qui vous permet de placer vos symboles en premier lieu sur
le schéma de position pour les connecter par la suite sur le schéma unifilaire;

5) Imprimer le dossier

Toutes ces étapes sont décrites en détail dans les chapitres suivants.




INSTALLER TRIKKER

Installation a partir de I'Internet

Vous trouverez la derniére version de Trikker sur le site internet www.bluebits.be. Procédez comme suit pour
installer Trikker pour la premiére fois sur votre ordinateur, ou pour installer une nouvelle version.

Les illustrations affichées dans ce manuel sont prises d’une version francaise de Windows 7 avec Internet
Explorer 9 et peuvent différer [égerement des écrans qui apparaissent sur votre ordinateur.

1 Il est possible que votre ordinateur doive

étre redémarré pendant la procédure
d’installation. C’est pourquoi il est
recommandé de fermer tous les autres

programmes avant de lancer l'installation

de Trikker.

2 e Surfez sur www.bluebits.be
e Cliquez sur ‘Trikker” en haut de page
e Cliguez a gauche sur ‘Installer’
e Cliquez sur’Installer Trikker’

3 Cliquez sur ‘Exécuter’ lorsque

I’explorateur vous demande d'enregistrer

ou exécuter le fichier.

LS ) 0o bhuebitsoe Tk ke instal_frarp

£ = 8 .S X | )T installes Trikkes - Dessiner r... %

Apergu

Exemples

Acheter

Aide

Version de démonstration

\ Al o
)€ Bluebits

INSTALLER TRIKKER (vession 1.5.3)

Besoin d'aide?

Version de démonstration

Sans fichier d'activation, Trikker se comporte comme une version de démonstratiol

Nederlands | Francals

T

Trikker | Actualités & Infos

Vous trouverez ici la derniére version de Trikker. Trikker peut &tre Installé sur Windows 7, Windows
Vista SP1 ou Windows XP SP3

Installer Trll’(kerb

nanuel contient la description de toutes les étapes nécessaires a l'installation. Pour une aide
entaire, vous pouvez bien évidemment nous contacter

sans fichier d'activation, Trikker se comporte comme une version de démonstration avec les
restrictions suivantes

ner maximum 5 circuits sur le schéma unifilaire.

Voulez-vous exécuter ou enregistrer Installeer Trikker V1.5.3 (Webl.exe (422 Ko) 3 partir de www.bluebitsbe 7

@ Cetype defichier peut endommager votre ordinateur.

Exécuter Enregistrer | Annuler

(o1


http://www.bluebits.be/

Afin de pouvoir installer Trikker, il faut
avoir le programme ‘Microsoft .Net
Framework 4.6’ sur votre ordinateur. Ce
programme est une extension de
Windows qui est peut-étre déja installé
sur votre ordinateur.

Si ‘Microsoft .Net Framework 4.6’ est
déja installé sur votre ordinateur, passez
immédiatement |'étape 7.

Cliquez sur ‘Accept’ (='Accepter’).

Si un avertissement de sécurité apparait,
cliquez sur ‘Oui’.

Les fichiers nécessaires seront
téléchargés de I'Internet. Ceci peut
prendre quelques minutes. Ne fermez
pas cette fenétre pour ne pas
interrompre l'installation. La fenétre se
ferme automatiquement aprés que tous
les fichiers soient téléchargés.

Le programme d’installation de Trikker
est lancé et les fichiers nécessaires sont
téléchargés de I'Internet.

==

L) Trikker V1.5.3 Setup

N Forthe following components:

i
Microsoft NET Framework 4 (x86 and x64)

Pleaze read the following license agreement. Press the page down key to see the rest
of the agreement.

MICROSOFT SOFTWARE
SUPPLEMENTAL LICENSE TERMS

MICROSOFT .NET FRAMEWORK 4 FOR MICROSOFT
WINDOWS OPERATING SYSTEM il

] View EULA for prirting

Do you accept the terms of the pending Li Aagr it ?

If you choose Dont Accept. install will close. To install you must accept this
agreement.

| Accept E [ Dont Accept

@ Contréle de compte d'utilisateur @

@] Voulez-vous autoriser le programme suivant a apporter

des modifications a cet ordinateur 7

Mom du programme :
Editeur vérifié :

Origine du fichier :

dotMNetFxd0_Full_setup.exe
Microsoft Corporation
Disque dur sur cet ordinateur

':E’::' Afficher les détails Oui ] [ hlon.

Changer quand ces notifications apparaissent

[ Tricer V153 Setup S

=4 Installing Microsoft NET Framework 4 (<86 and x64)..

LS

A ,
s D =~

Installing Trikker ¥1.5.3 [N

Trikker ¥1.5 3 is baing installed

Flease wail...

ek e

(o1



10.

Si un avertissement de sécurité apparait,
cliquez sur ‘Oui’.

L’installation est accomplie. Cliquez sur
‘Close’(="Fermer’) pour fermer le
programme d’installation.

Trikker sera inclus dans le menu
Démarrer a c6té d’autres programmes.

Bouton Démarrer
> Tous les programmes
> Trikker
> Démarrer Trikker

@ Contrdle de compte d'utilisateur @

‘oulez-vous autoriser le programme suivant a installer

logiciels sur cet ordinateur ?

Trikker
Bluebits
Téléchargement Internet

@ MNom du programme:
Editeur vérifié :

Origine du fichier:

(%) Afficher les détails oui | Nen |

Changer quand ces notifications apparaissent

-
) Trikker V1.5.3 = | C1

Installation Complete vl

=

Trikker ¥1.5.3 has been successiully installed.

Click "Cloze’ to exit.

Please use Windows Update to check for any critical updates ta the \MET Framework.

Cancel < Back

L

l

1. Trikker
B Handleiding (NL).pdf
B Manuel (FR).pdf
[ (O Trikker
b

Périphériques et imprimantes

Programmes par défaut

Aide et support

4 Précédent

| Recherchert R

es program

Note : Il faut exécuter seulement une seule fois I'étape 4 jusqu’a I'étape 6 inclus. Sivous installez une nouvelle
version de Trikker plus tard, I'étape 7 sera affichée immédiatement apreés I'étape 3.

7 JO



Activation de la version de demo

Trikker se comporte comme une version de démonstration tant qu’un fichier d’activation n'est pas présent. Par
conséquent, le programme présentera les limitations suivantes en version de démonstration :

e Vous pouvez dessiner au maximum 5 circuits sur le schéma unifilaire ;
e Vous pouvez dessiner au maximum 1 page sur le schéma unifilaire ;
e Un filigrane est imprimé sur chaque page.

Apres I'achat d’une licence vous recevrez un fichier d’activation. Double-cliquez sur le fichier d’activation pour
activer Trikker et enlever toutes les limitations:

Trikker - L'activation a réussi ' |
A

e | Trikker a été active.

>' Le fichier d'activation a une validité illimitée.

Le fichier d'activation est un fichier normal qui peut étre sauvegardé dans un fichier ou sur clé USB comme
copie de sauvegarde.




DONNEES DE DOCUMENT ET D’ADMINISTRATION

L’écran ‘Document’ vous permet d'ouvrir ou enregistrer des documents et de compléter les données
d’administration.

J N = | x
Document | Schéma unifilaire | Schéma de position | Liste des matériaux Imprimer Extra | c @
e
b N s U 1
Nouveau Quwrir Enregistrer Enr. sous Quitter
Client ol
Mom:  James Watt Numéro d'entreprise:
Rue:  Rue Edison Numéro: Boite:
Code postal: 134 Wille:  Tension-sur-Prise Pays: Belgique
Tél: 012223344 GSM: (58765432 Fax: e-mail:
Adresse de linstallation électrique
Mé&me adresse gue celle du client
Rue: |Rue Edison MNuméra: Eite: =
Code postal: 134 Ville: | Tension-sur-Prise Pays: |Belgique
Installateur
@ Lampe & Co sprl
() Autre personne:
Organisme de contrdle
Mom: MNuméro d'entreprise:
Rue: Numeéra: Baite:
Les données seront utilisées pour compléter les cadres de texte sur les impressions :
Adresse de l'installation électrigue Installateur 12
James 'L_l‘u'att Lampa & _CU spri Schéma unifilaire
Rue Edizon 230 Rue Ampére 63 > % 230V ~ 50Hz

134 Tansion-sur-Prise

Tal: 01 222 33 44 GSM: 0987 6543 21
Fax: -

e-mail; -

1234 Tansion-sur-Prisa

Tél: 01 234 567 GSM: 0456 78 9012
Fax: 01 234 587

e-mail: info@lampe-et-co.be

TVA BE 0123.456.7808

(o1



Client

Saisissez les données clients dans les champs texte. Sil’adresse du chantier est différente de I'adresse du
client, il faut désélectionner ‘'Méme adresse que celle du client’ et saisir une adresse additionnelle.

Installateur

Si vous étes l'installateur de I'installation électrique, veuillez sélectionner la case d'option a c6té de votre nom.
Vos données seront imprimées automatiquement sur chaque page dans le champ ‘Installateur’. Changez vos
préférences individuelles si vous voulez imprimer votre logo a c6té de vos données (voir page 91,
Configuration).

Si I'installation électrique a été réalisée par quelqu’un d’autre, il vous faut sélectionner la case d’option ‘Autre
personne’. Il vous est alors possible de saisir les données et le logo de I'installateur. Votre nom sera imprimé
sur chaque page dans une légende.

Vos données personnelles sont enregistrées dans le fichier de licence et vous ne pouvez pas les modifier. Si
vous désirez les modifier, il vous faudra contacter Bluebits (info@bluebits.be).

Autorité de controle

Vous pouvez facultativement compléter les données de I'autorité de controle. Utilisez les boutons suivants
pour saisir les données plus rapidement :

o Ce bouton vous permet de faire une sélection dans la liste des autorités agréées :
Mom Adresse e-mail 'S
ACA Meensesteenweg 338 - 8800 Roeselare info@acavzw.be
ACMY Legendaledreef 80 - 8020 Oostkamp cambier . piet@skynet.be £
AIB-Vingotte Jan Clieslagerslaan 35 - 1800 Vilvoorde brussels @vincotte.be
AIB-Vingotte Moordersingel 23 - 2140 Antwerpen antwerpen-imburg@vincotte.be
AIB-Vingotte Bollebergen 2a bus 12 - 9052 Gent (Zwijnaarde) gent@vincotte.be
Apave Belgium Chaussée de Nivelles 167 - 7181 Arguennes |/\\: apave@apaveno.be
Apragaz Chaussée de Vilvorde 156 - 1120 Bruxelles info@apragaz.com
ATK Mechelsesteenweg 247-249 - 2820 Bonheiden atk@atk.be
Belor Rue des Fonteny 20 - 1370 Jodoigne info@belor.be
Belor Rue des Fréres Taymans 294 - 1430 Tubize info@belor.be
Belor Rue des Bleuets 6 - 1330 Rixensart info@belor.be
Belor Rue Eugéne Jehaes 14 - 45620 Liége (Fléron) info@belor.be -
4 | i b
oK | | Annuler

&% Ce bouton vous permet de supprimer les données de I'autorité de controle.

Si vous travaillez fréquemment avec la méme autorité de contréle, modifiez vos préférences pour configurer
une autorité de contréle par défaut (voir aussi page 91, Configuration).

10
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La barre d’outils

3%

Mouveau

&

Quvrir

=

Enregistrer

Enr. sous

®

Quitter

Cliquez sur ce bouton pour commencer un nouveau document. Le document en cours
d'édition, sera fermé.

Cliquez sur ce bouton pour ouvrir un document existant. Le document en cours
d'édition, sera fermé.

Cliquez sur ce bouton pour enregistrer le document en cours d'édition. Vous pouvez
également enregistrer un document en appuyant sur les touches ‘CTRL+S’ de votre
clavier.

Cliquez sur ce bouton pour enregistrer le document en cours d'édition sous un nouveau
nom.

Cliguez sur ce bouton pour quitter Trikker.

11
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SCHEMA UNIFILAIRE

Cliquez sur I'onglet ‘Schéma unifilaire’ pour ouvrir I’écran a partir duquel vous pouvez dessiner le schéma
unifilaire :

(0 James Watt - Tr [F=SrE)
| Schéma unifilaire | Schéma de position | Liste des matériaux | Imprimer | Extra |@ @

I'.’ [] Dessinerlibrement

Sélectionner Effacer Copier Favaris

A300mA
2P

Il
|

(o1

12



Eléments d’'un écran schema unifilaire

Qgare: Watt - Trieep e ]
' cument Schéma unifiaire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer BExtra | & &

s

X L2 e g q

Dessiner librement

Dessiner Sélectionner
»
2

Effacer Copier Favoris | n
=
< <
d EC
® KRR
~J ~ T |
[ . |
I A300mA
-0 - K — 2P
2P - 20A VOB 3G2.5
<%
Domotique Texte

Divers

gl

1 — La barre d’outils comprend les boutons suivant :
changer entre le mode de dessin et le mode de sélection ;

faire un zoom avant ou un zoom arriére ;
activer ou désactiver le mode ‘Dessiner librement’.

2 — La bibliotheque comprend les symboles qui peuvent étre placés sur le schéma unifilaire.

3 —Vous pouvez dessiner le schéma unifilaire dans la zone de dessin.

13

supprimer, déplacer, copier des symboles dans le schéma unifilaire ou les ajouter comme favoris ;

(o1



Dessiner le schéma unifilaire

(D) James Watt - Trikke
| Document

1 Activez le mode de dessin en cliquant sur
* le bouton ‘Dessiner’. Lorsque le mode de
dessin est actif, le bouton correspondant

sera bleu.

Sélectionner

Activer le mode de dessin

——1 X

P—
-

2 Les symboles sont répartis en différentes -«
' catégories. Vous pouvez sélectionner -

-+ -+

a

une autre catégorie en cliquant sur le N
symbole de la catégorie.

J
© KEEC

3 Cliquez sur un symbole pour le E _E ji __
_D =

sélectionner. Le symbole sélectionné est Mggﬂﬁ\
indiqué dans la bibliotheque par un ‘ 2F-20n__ VOB 3G2S
. [ Disjoncteur - 2P - 20A + Céble - VOB 3G2,5 + Prise - Sécurité enfant ]

rectangle orange. <=

IF - 20A XVB 3GZ.5

Vous pouvez également sélectionner une
combinaison de symboles directement,
comme par exemple la combinaison
disjoncteur + cable + prise.

.

4 Les positions ou I'on peut placer le RN
' symbole sélectionné sont indiquées par
les petits cercles orange.

VOB 3G2 5

Clique sur le petit cercle orange pour
ajouter le symbole au schéma unifilaire. ‘

o
2P - 20A

__/—
A300mA
2P

__/
A300mA
2P

I

I——H

14
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Sélectionnez un autre symbole de la
bibliothéque et cliquez a nouveau sur le
petit cercle orange. Répétez I'opération

jusgu’a ce que tous vos symboles soient p—y L
ajoutés. —rf
---------- 1 —I
Les illustrations suivantes nous montrent o -5
la position que prendra la prise de o4 o
courant semi-étanche et ce en fonction % g
du petit cercle sur lequel vous aurez = =
cliqué.
> —
NS
4 ﬁh
—_—
th s
o 4
om o
O O
= =
AL
v

P

VOB3G25 |

js,L

WOB 2 58

\ VOB 3G2

M

15
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6 Les circuits et les symboles sont
' numérotés de maniere entierement 7
automatique.

Vous pouvez également déterminer le 5
numérotage des circuits vous-méme.

Voir la page 39, ‘Attribuer une marque a 9
un circuit’.

w505 3]0]5]
F e [T L ,k ,k T
N T f%%i‘

>
—/’
w
_/.
(2]
|~
|~
£30mA
2P

(%]
‘ 2P - 204 YOB 2,5 i\, i\,

A300mA
2P

41

Rendre visible des symboles additionnels

Certains symboles de la bibliotheque sont accompagnés d’une fleéche grise. Déplacez le pointeur de votre

souris sur cette fleche grise afin d'agrandir la bibliothéque et de sélectionner un des symboles additionnels :

_/
F- 1A VOB 3G1.5

F- 1A XVE 3G1.5

£x

FFX
FHFX

IEEBEAR

Domotica

Varia
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Faire un zoom en avant / en arriere

Vous pouvez utiliser les fonctions suivantes pour faire un zoom en avant / en arriére :

a) Q Q Cliguez sur I'un des deux boutons représentant une loupe.

b) Q % Q Déplacez le curseur vers la gauche ou vers la droite.

C) Tournez la molette de défilement de votre souris pendant que le

\ curseur se trouve sur la feuille de dessin.

Déplacer la feuille de dessin

Il est possible que la feuille de dessin ne soit pas entierement visible sur votre écran. La feuille de dessin peut
donc étre déplacée des maniéres suivantes :

Déplacez les barres de défilement situées en bas et a droite de la
€ feuille de dessin.

a)

b) i Maintenez enfoncée la molette de défilement de votre souris et
\ déplacez la feuille de dessin.

Note 1 - Quelques modeéles de souris ne permettent pas

I’enfoncement de la molette de défilement. Dans ce cas il faut

toujours utiliser les barres de défilement situées sur le c6té de la

feuille de dessin.

Note 2 - Parfois une autre fonction est attribuée a I'enfoncement
de la molette de défilement dans Windows. Il faut désactiver
cette fonction afin d’utiliser la molette de défilement dans
Trikker. Pour faire cela consultez la documentation de votre
souris (vous trouverez ce parameétre souvent dans |'écran de
configuration de Windows).

17
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Effacer des symboles

0 Jomes War Trie
| Document |

R X O

Dessiner Sélectionner Effacer Copier

1 Activez le mode de sélection en cliquant
* sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Schéma unifilaire

Activer le mode sélection l I

2 Cliquez sur le symbole que vous voulez 5
* supprimer. Le symbole sera sélectionné. |

Un symbole sélectionné est indiqué par
v Y

un rectangle bleu.

(0] Jomes WottTriee

3 Cliquez sur le bouton ‘Effacer’ pour

supprimer le symbole sélectionné. | Document | Schéma unifiaire
Vous pouvez également appuyer sur la i | stteiomer | | e

touche ‘Suppr’ de votre clavier.

Vous pouvez sélectionner plusieurs

symboles en méme temps :
] 7@%(

e Cliguez une fois sur un symbole :

seul ce symbole sera sélectionné. ih ..

e C(Cliquez a nouveau sur le ~
symbole : maintenant tous les 2 jﬂg(
symboles situés aprés ce symbole

seront sélectionnés.

5. Si vous cliquez sur le bouton ‘Effacer’
dans la barre d’outils lorsque vous avez
sélectionné plusieurs symboles, tous ces
symboles seront effacés.
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Modifier des symboles

Lorsque vous sélectionnez un symbole dans le schéma unifilaire, vous pouvez en modifier les propriétés. Le
symbole sera modifié selon les propriétés choisies.

Chaque symbole (prise de courant, interrupteur, lampe, cable, disjoncteur, tableau électrique, etc.) peut étre
sélectionné et modifié. En modifiant les propriétés vous pouvez :

e changer une prise de courant normale en une prise de contact semi-étanche;
e changer un interrupteur unipolaire en un interrupteur bipolaire avec voyant lumineux ;

e changer un point lumineux en un luminaire TL semi-étanche avec 2 lampes ;
e changer un cable XVB 3G1,5 en un cable VOB 2x2,5 ;

La bibliotheque comprend les symboles les plus courants. Sivous voulez dessiner un symbole plus spécifique,
il vous faut dessiner le symbole général se rapprochant le plus de ce que vous désirez et ensuite en ajuster ses

propriétés pour obtenir le résultat voulu.

Dans I'écran ‘Extra’ vous trouverez un fichier PDF contenant un apercu de tous les symboles et leurs

propriétés :

Schéma de position

Liste des matériaux

Imprimer Extra L

o

www. bluebits.be

¢ illimitée.
vanuel de Apercu des .
perc! Aide a distance
utilisateur symboles
Ly
[ Apergu des symboles et de leurs propriétés (PDF) |
Symbolen Trikker fr.pdf - =)
Fichier Edition Affichage Fenétre Aide x
@ @ B ‘% ‘ @ @ /18 ‘ =) @ . = B8 | e & | E Commentaire @ Partager

Point d'éclairage

x

T

ge de secours = Central

Type = TL,
£ _El Nombre de lampes tubes = 3
7 Type=TL
h
6 | semistanche = Ou
5 %(‘ Interrupteur intégré = Oui
4 (] Echirage de sécours = Autonome
3 |- Edlairage de sécours = Central

2 %( Applique murale = Oui
1 [ Symbole de base

7

> Adresse = ADR.01

ADR.01

3
X Nombre =3

X #1

1
5 ———] combinison de propriétés

—® Type = Lampe de signalisation
4
&+ Twpe-LED

H® Tee=sea

Type = TL,
[T =" Appliqus murals = Cui

Type = TL,

= ]
Ediairage de secours = Autonome

2P 16A

.

8
£

Nombre de phases = 3

7 £ conducteur neure = Oui
Conducteur de protection = Oui

[ —C ‘Cenducteur de protection = Non
324

5 Texe=324
h

4 —C Semi-étanche = Oui

3 sceuité enfant = Non

2 %EE Nombre =3

1 —C Symbole de base

)

Aqi

207x20mm < |
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Procédez comme suit afin de modifier les symboles :

1.

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Cliquez sur le symbole dont vous voulez
changer les propriétés. Les propriétés
seront affichées a gauche dans la fenétre
de propriétés.

Vous pouvez, par exemple, changer les
propriétés suivantes pour une prise de
courant :

Nombre (1, 2, ...);
Sécurité enfant (Oui ou Non) ;
Semi-étanche (Oui ou Non) ;

Cliquez dans la case a droite de la
propriété ‘Semi-étanche’. Une fleche de
sélection s’affiche.

Cliquez sur la fleche de sélection. Une
liste avec toutes les options possibles
apparait (Oui ou Non dans cet exemple).

Cliquez sur ‘Oui’. Le dessin de la prise de
courant sera modifié instantanément.

(D) James Watt* - Trikk
| Document

Schéma unifiaire

| R

Dessiner Sélectionner

DS

Effacer

[

Copier

[ Activer le mode sélection ]

Document Schéma unifilaire | Schéma de position |

A

Dessiner Sélectionner

&

Effacer

I

Copier

vz

Favoris

)
n

4 Circuit
Circuit
Marque fixe
Nom du circuit
Sub-circuit
4 Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux
4 Mise en page

4 Phases
Conducteur de protection
Conducteur neutre
ombre de phases
4 Prise
Adresse
Nombre
Sécurité enfant
Semi-étanche
Texte

1

Qui

Démarrer sur une nouvelle pag MNon
Perpendiculaire/paralléle au cil Automatique

Qui
Mon
Indéterminé

Lk

4 Prise
Adresse
Nombre
Sécurité enfant
Semi-étanche
Texte

4 Prise
Adresse
Nombre
Sécurité enfant
Semi-étanche

Texte
L2k
4 Prise 2 —
Adresse
Nombre i o
]
sécurité enfant Oui i i
Semi-étanche Qui I 1 g ]
3 1
]
]

Texte
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Vous pouvez changer de la méme fagon “ ::I'-"-e 2 LI
. . . . resse
une prise en une prise triple en ajustant (Nombre |3 SEE ;
la proprlété ‘Nombre’ sur ‘3’. Securité enfant Indéterming 1 i i
Semi-étanche ] E E t |
Texte e
0
(o]
®
o
Certaines propriétés ne peuvent étre 4 Cable 1
df . | ,I . d. Conducteur de protection Cui
modiriees que par a selection une Couleurs des conducteurs (Collection)
valeur dans une liste. D'autres doivent Dans un conduit Non i ]
~ .. ' Nombre de conducteurs 3 s Iz} i
étre saisies manuellement. D'autres e A5 5 o i
doivent étre ou bien saisies sectionidesiconduct 2R 2. =
. , . , Type VOB I m 1
manuellement ou bien sélectionnées 4 Grouit i o
dans une liste. CirostE i =
Marque fixe [ ]
Nom du circuit
N Sub-circuit
U? .e>fe.mple de ce typeAde propriétéestla | ~~oom S
définition du type de cable. __5urla liste des materiaux \
Lorsque vous avez encodé un nouveau 4 Cable 1
text I t Conducteur de protection Oui
€Xte, VOUS pouvez cliquer sur un autre Couleurs des conducteurs (Collection)
partie de I'écran ou simplement appuyez Dans un conduit Mon i =
| he * se’ d lavi Mombre de conducteurs 3 ! o E
sur la touche ‘Entrée’ de votre clavier. e Tt i o
Section des conducteurs 25 i e
. : Evavs |2
Le symbole est ajusté automatiquement 4 Circuit T
avec le nouveau texte. T a i E ]
Margue fixe [
Nom du circuit
Sub-circuit o I}
Linaa e —
Vous pouvez modifier la quantité de ' [y—— v Y
émarrer sur une nouvelle pag Mon X6
certains Symboles_ Vous pouvez ceci en Perpendiculairefparalléle au cit Automatique i i
trant un nombre dans la case de la P ! Zay
entran Adresse i 1
Y 1] Applique murale Mon . i
proprIEte Nombre . Eclairage de secours MNon o
Interrupteur intégré Mon -
. Nombre 6 I (U]
Dans cet exemple, le nombre de point Nombre delampes tubes 1 5D
. . , Semi-étanche Mon 8
lumineux est configuré sur 6. De cette Type Indéterming 2

fagon vous pouvez dessiner un schéma
unifilaire compact. Mais bien évidement
vous pourrez indiquer ces 6 points
lumineux sur le schéma de position.

Ce nombre peut étre augmenté encore
plus rapidement en mode dessin:
- Sélectionnez un symbole
identique dans la bibliotheque;
- Cliquez sur le symbole sur le
schéma.
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Déplacer des symboles vers I'avant ou vers 'arriere

1 Activez le mode de sélection en cliquant k0] James Watt" - Trikks
L]

sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de || Document |
sélection est actif lorsque le bouton 0 % \J s@ m

Schéma unifilaire

Correspondant est bleu' Dessiner Sélectionn Effacer Copier

Activer le mode sélection i

2 Sélectionnez le symbole que vous voulez
* déplacer.

3 Cliquez sur le bouton ‘Suivant’ ou
' ‘Précédent’ pour déplacer le symbole une

position en avant ou une position en
arriere sur le schéma.

4 En déplagant le symbole avant le début Q d
*

ou apres la fin du circuit, vous pouvez
créer automatiquement une nouvelle 5
branche sur le circuit.

T L L.

B 3G2,5
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5 Dans un méme circuit, vous pouvez
L] . 7 ’
toujours déplacer des symboles d’'une
branche vers une autre.

3G2,5

6 De méme, vous pouvez déplacerun =]
' circuit entier en sélectionnant & I &

I'interrupteur du circuit et en cliquant
sur le bouton ‘Suivant’ ou ‘Précédent.

i——H

o

CH R

. e
: L
S AR

: :

g g

DL
]

7 Vous pouvez placer un circuit aprées le
tableau électrique.

[ vrij tekenen

st

— R—" s S v
o by P e 3 |—KEE s -
s —FEC s S—E J—EE 2—@
O L
NI
NI A DL

:7[ I A3gOPmA

ALk

=
2F-20A | yoB3IGEZS
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Déplacez des symboles librement

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Sélectionnez le symbole que vous voulez
déplacer.

Cliquez sur le bouton ‘Déplacer’. Le
symbole que vous avez sélectionné
devient orange et vous passez

automatiquement en mode dessin.

| Document |

Schéma uniflaire

Dessiner Sélectionner Effacer Copier
|
Activer le mode sélection i
it Schéma unifiaire Schéma de position L
e
R X b @ =%
Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favo
A
Xe circuit
ircuit
it 5 o
s matériaux 5 IHWIHE
[ NN
& des matériaux ouw K | === J
page C
sur une nouvelle pag Mon & -
culzire/paralléle au cat Automatique
adresse Perpendiculaire 3 N (
Tmarque circuit Horizontal
wr de protection Oui 2 —(
wr neutre Non
lephases Indéterminé
1 :‘
aire Schéma de position Liste des matériaux Imprimer

¢ m

er Copier

i

A

Déplacer

S Y -

Favoris ‘ ‘T | Rechercher

Extra

[[] Dessinerlibrement

2P - 204, VOB 362 5 L

> .

‘/:"". o0
Nt .
1 WL 1 W
7

o 1}

g g

2 2
L o
Bz ﬂ

-

‘1-{ I
[ ZamtiN|

| 9~

VOB 3625 -

2P - 204

| m-

i
— x4

2P - 204 VOB 3G25 |
(o

_/
£30mA,
2P

|

X
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Cliquez ensuite sur le point de connexion
orange a |I'endroit ol vous voulez
déplacer le symbole. Vous pouvez choisir
le méme circuit ou n’importe ol sur le
schéma.

Si vous souhaitez déplacer plusieurs
symboles en méme temps, assurerez-
vous que tous les symboles soient
sélectionnés avant de cliquer sur le
bouton ‘Déplacer’. Ceci peut-étre fait
rapidement en mode sélection en
cliquant 2 fois sur le premier symbole de
la chaine.

Seuls les symboles que vous avez
sélectionnés seront déplacés. Les
symboles sous-jacents ne sont pas
automatiquement déplacés.

3 X
4 — () CO o
S [ ]
3 C 1 WL 9 AL 9 ’_t
o " o) o
5 7 o o o o
A (o] [v] o o
2 a 2 e
1] o o o
: = 2 = 2
= = < =
= \\ = . 5] \ = . =
Q Bla Cla Die E'\c
8 | & & |w ‘N
e
. |
g \ Es
% Er
ES [
o
4
—t—H Sk
3 [—d—X
4 _C: (@) L P
] R et
] q WS 1 M s 1 "~
3 —CE [ [ ’_L1
2 : (o] (o] [y} (]
— g g 8 2
] m is] o m
e g g g g
1 o < < o
b \ & v & v \
Q B Cie D"‘ o E"‘ o
1 3] o4 ™ 3]
m | |
g
< |
a8 | v E
. =i
Aly g
T
I A300mA
= 2P
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Copier des symboles sur le schéma unifilaire

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Sélectionnez un ou plusieurs symboles
que vous désirez copier.

Cliquez sur le bouton ‘Copier’. Une copie
des symboles sélectionnés sera placée
dans la bibliotheque dans la catégorie
‘Symboles copiés’.

(t] James Watt” - Trikl

| Document |

Schéma unifilaire

%

Dessiner

DI

Effacer Copier
Activer le mode sélection h

i
\
|

A300maA

Iﬁqna VOB 30625 jL- :L- A Ik

Document

Schéma unifiare | Schéma de posiion |  Liste des matériaux |

%

Dessiner

R &

Sélectionner Effacer Copier

mﬁ@@%

Favaris

.4\.4,|:||E|@ Og,ﬁ‘ﬁll\

Domotiqug

&

3

Divers /

m__om

=LA

2P - 20A YOB3G2,5
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5.

Trikker repasse alors automatiqguement
en mode dessin et les symboles copiés
peuvent alors étre ajoutés directement
au schéma.

Le programme retient au maximum 7
jeux de symboles copiés. Des l'instant
gue vous copiez le huitieme symbole, le
symbole le plus ancien est effacé et
remplacé automatiquement par le
nouveau.

Lorsque vous quittez Trikker, la liste des
symboles copiés est effacée
automatiquement et sera donc vide au
démarrage de votre prochaine utilisation
de Trikker.

Document Schéma unifilaire ‘ Schéma de postion | Liste des matériaux | Imprimer | Extra
I? [] Dessin
Dﬁr Sélectionner Effacer Er Favﬁ;s '3 Q D Q
m_om
o el |
r +— 4 —f‘ s —L s
s = K K K
© I e
= 1 ST ST o SRY
i E.  E. E; E.
= E E E £
p g E E g
< E E E E
Domotique § § § é
Divers .
T
3] I
I =

P
—— \ © ‘
Impuls
2l e
© —
2F - 208
N <
] p——
A200mA
®
m__om
i VOB 362.5
<z
Domaotica
) L
Waria
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Ajouter des symboles favoris a la bibliotheque

Imaginez que vous voulez dessiner sur votre schéma unifilaire qu'un cable dans un conduit se trouve toujours
dans une paroi. Dans la bibliotheque vous trouverez un conduit, mais il vous faudra toujours modifier les
propriétés ‘Dans un conduit’ et ‘Placement’. La fonction ‘Favoris’ vous permet de configurer un symbole une
seule fois, de I'ajouter comme favoris dans la bibliotheque et ce afin de pouvoir le réutiliser facilement.

| {t] James Watt* - Trikke
| boaument |

€ R X b

Dessiner Sélectionner Effacer Copier
|

Activer le mode sélection h

1. Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Schéma unifiaire

2 Sélectionnez un ou plusieurs symboles.
. 2 _t:
I
=
<
1=k
gfé
Al
£4300mA
2P
3 Cliquez sur le bouton ‘Favoris’. Une copie Document Schéma unifisre | Schéma de postion |  Lste des matérawx | I
' des symboles sélectionnés est ajoutée a £ | R X Mm% 7| Q ]
Ia bibllothéque dans Ia Catégorie Dessiner Sélectionner Effacer Copier Favnrills\ ﬂ
‘Favoris’. - ™ol
3 —K
© —K
N _c
S
- :
Domotique §
Divers i
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Si vous avez ajouté plusieurs symboles __/_ m__om . _F
. N . . N = VOB 3G2.5
favoris a la bibliotheque, vous pouvez D ;Ff
. . \ . o B
faire glisser ces symboles a l'intérieur de - \—‘ e
la bibliothéque afin de les réorganiser. 4 f >
©]
N
_D
<t
Domotica
Waria
S A
Les favoris ne sont pas effacés Document | Schéma unifiare | sche Docment | Schéma unifre | Sehé

automatiquement. £ R X b € R 1 XR| O

Dessiner Sélectionner Effacer o Copier

Dessiner || Sélectionner Effacer Copier

Pour effacer un symbole favori de la

E

e
N

~| = =1
bibliotheque, sélectionnez le symbole 7 < > < |
dans la bibliotheque et cliquez sur le 7 + - v
bouton ‘Effacer’. =T
© @
CJ N
H H
- -
<% <
o] sore
T e
a] I}
Ag )* o
L

Les favoris sont sauvegardés lorsque vous
quittez I'application, ils seront donc
disponible lors de votre prochaine
utilisation de Trikker.
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Ajouter ses propres symboles a la bibliotheque

Trikker contient une vaste bibliotheque de symboles. A partir des Favoris, vous pouvez en plus ajouter vos
propres symboles comme vous le souhaitez.

ATTENTION - Avant d’ajouter vos propres symboles...

Vérifiez d’abord dans ‘Extra‘ > ‘Apercu des symboles’ afin de vous assurer que le symbole que vous recherchez
n'est pas déja inclus. Beaucoup plus de symboles sont intégrés dans la bibliotheque que ce qu’il n’y parait a
premiére vue. Vous pouvez transformer un symbole en modifiant ses propriétés et ce apres I'avoir ajouté sur
le schéma unifilaire.

Mais le symbole est manquant alors qu’il s'agit d'un dispositif couramment utilisé, vous pouvez toujours nous
le signaler via info@bluebits.be et celui-ci pourra étre ajouté pour la prochaine mise a jour du programme.

1 Activez le mode de dessin en cliquant sur [0 James Watt - Trikke
' le bouton ‘Dessiner’. Lorsque le mode de |
dessin est actif, le bouton correspondant
sera bleu.
=X
2 Allez dans la catégorie ‘Favoris’ (étoile) et
L]

cliquez sur 'Importer symbole...’

Importer symbole...
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Sélectionnez le fichier que vous souhaitez
importer.

Les formats de fichier suivants sont
supportés: .bmp, .jpg, .gif, .png, .tif, .tiff,
.ico, .emf, .wmf

La taille maximale authorisée pour le
fichier est de 250 x 250 pixels.

Réglez I'échelle a utiliser pour
I'impression. Pour ce faire, en donnez la
largeur et la hauteur sera calculée
automatiquement.

Si vous voulez que le symbole apparaisse
également dans la liste des matériaux
vous devez remplir la ‘Description sur la
liste des matériaux’.

Le symbole est ajouté a la bibliotheque et

peut étre ajouté au schéma unifilaire.

Lt)

© + 1 « Dem..

Organize = MNew folder

L
0 Favorites

B Deskiop
& Downloads
%7 Dropbox

il Recent places

& Homegroup

1M This PC

i Nacltan A

» Custom Symbaolen

Pacman.png

v

Search Custom Symbaolen

=] -

»p
I @

File name: | Pacman.png

Dimensions:

w ‘ |Toutas les Images (“.bmp;*.gif; v ‘

| Open ‘ ‘ Cancel |

Description surla liste des matériaux:

|Pac ‘nan (jaune)

Importer symbole. ..

31

(o1



Vos propres symboles n'ont aucune
intelligence intégrée a modifier a I'aide
des propriétés.

Seules les propriétés ‘Adresse’ et
‘Nombre’ pourront étre changées.

Nom du circuit

Sub-circuit 5
Liste des matériawx

Sur la liste des matériaux Oui
Mise en page

Démarrer sur une nouvelle pag Mon
Perpendiculaire/paralléle au cdt Automatique

Position adresse Paralléle
Position margque circuit Horizontal
Symbole importé
Adesse
Description surla liste des maty Pac-man (jaune)
Fonctiondomotique Qutput

Hauteur [mm] 10

Largeur [mm] 10

Nombre 3

LA

X3

PAC.01
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Dessiner des éléments domotiques

Les consommateurs qui fonctionnent avec une tension trés basse ne doivent pas étre ajoutés au schéma
unifilaire pour passer les contrdles électriques. Pour un systeme domotique qui commande trois points
lumineux par exemple, le schéma suivant est donc suffisant :

s X
2 N\ BX

Module
domotique

aD

3G15
3G15

2P - 104
IJJ/
2P - 16A

A200mA

IH »-

Bien que ce schéma suffise pour le controle, il est possible que vous vouliez y ajouter des informations afin
d’éviter tout malentendu. Par exemple, vous voulez indiquer sur le schéma de position ou se trouvent les
boutons poussoirs et quel bouton sert a quel point lumineux. Trikker offre la solution suivante pour cette

situation :
1 Sélectionnez un module domotique dans '_,_
= ;fa4lWN|S B
la bibliotheque et ajoutez-le sur le ” C
schéma unifilaire. = T
@ |Domot\qua|
N © 1
i [k 5
o
_D Vansteur g
<: — <
Domotique Texte A‘\ ;
Divers _ _I_
@ -
* I A300mA
= 2P
at
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Sélectionnez un bouton poussoir dans la
bibliothéque et ajoutez en quelques-uns
au module domotique.

Ajoutez un fusible, un cable, un relais et
un point d'éclairage.

Sélectionnez un bouton poussoir.
Chaque bouton poussoir contient une
propriété ‘Adresse’.

Une adresse peut contenir n‘importe
quel texte.

Lorsque vous complétez une adresse,
I'adresse est ajoutée a c6té du bouton.

. H
= 1a  vossers

2P-16A  VOB2GLS

LIEIAle] ]~

__
°©
oo

Vanateur

-0

Texe

@

D)
OO

Domotique

+

VOB 3G1 S

>
2P - 16A

i

A200mA
2P

Domotique

Divers

@

w

w
o)
2
o
=]
=4

| >~
2P- 104

©
X

X

2P-16A  VOB3GLS B
X

| ©-

I+

L300mA
2P

A accés protégé

Lampe témoin
Nombre
Semi-étanche
Circuit
Circuit
Marque fixe
Nom du circuit
Sub-circuit

4 Bouton poussoir

Non
via T

Non

MNon

1

Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux Oui

Mise en page

Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculaire/paralléle au ct Automatique

Domotique l

2P - 16A

| >~

VOB 3G1 5

n
2P-1BA  YOB3GIS @ @ @

| O

i

A300mA
2P
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Sélectionnez un relais. Le relais posséde
également une propriété ‘Adresse’.
Lorsque vous complétez une adresse,
I'adresse est ajoutée a c6té du relais.

4 Circuit

Circuit B
Marque fixe

Nom du circuit

Sub-circuit 2
Liste des matériaux

.

Sur |a liste des matériaux Oui
Mise en page

.

Démarrer sur une nouvelle pag Non

Perpendiculaire/paralléle au cat Automatique
4 Relais
vial
Surle schéma de position  Non
Type Relais

Domotique

L

Si une adresse d’un relais correspond a
['adresse d'un bouton poussoir, le
numéro de circuit du relais sera ajouté a
coté du bouton poussoir. De cette fagon
vous pouvez signaler quel bouton
commande quel relais.

VOB 3G1,56

| >~
2P - 16A
| @~

2P.16A  VOB3G1S @

4/'
A300mA
2P

!

Attention: les adresses sont sensibles aux
majuscules et aux minuscules : les
adresses ‘al’ et ‘A1’ ne sont donc pas des
adresses identiques pour Trikker.

La référence automatique du circuit du
consommateur est liée a I'entrée.

4 Bouton poussoir

Certains symboles tels qu'un bouton-
poussoir ou un interrupteur sont
considérés comme des entrées en
standard, tandis que d'autres symboles,
comme les relais de lampes sont
considérés comme des sorties
(actionneur) en standard.

A accés protégé MNon
Adresse Al.PL4
Boutonpoussoir pourvolets Mon

Fonctiondomotique Input
Lampe témoin

Nombre
Mombre de contacts
Semi-étanche

4 Circuit

Avec la propriété 'fonction domotique’,
un symbole pour étre définit comme une
entrée ou comme une sortie:

Input/Output: Lorsque dans un schéma
une 'sortie' est réalisée avec la méme
adresse alors la référence de |' 'entrée’
sera ajoutée au circuit de sortie.

Non spécifié: Il n'y aura pas de lettre de
circuit d'inscrite prés de I'entrée avec la
méme adresse.
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Lorsque vous dessinez un consommateur
lié immédiatement a un module, la
numérotation du circuit de ce
consommateur sera continuée.

Vous pouvez donner un nom a une sortie
en modifiant la propriété ‘Nom des
sorties’.

e Sélectionnez le module
domotique.

e Cliguez sur le bouton avec les
trois points de la propriété ‘Nom
des sorties’.

e Une fenétre apparait, ajoutez-y
les noms des sorties (1 ligne par
sortie, validez toujours une ligne
avec la touche Entrée de votre
clavier).

Circuit

Circuit A
Marque fixe

Nom du dircuit

Sub-circuit 1
Liste des matériaux

Sur |a liste des matériaux Oui
Mise en page
Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculaire/paralléle au cil Automatique
Module

Marquer Oui

Nom du module Domotique

L |

HSMTJ‘

Domotigue | E

VOB 3G1,5

| >~
2P - 16A

-
String Collection Editer

Enter the strings in the collection (one per line):

o1
02
o3

oK L\—l,l Cancel

S

Domotique

YOB 361,45

> -
2P - 16A
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Nommer des circuits

Vous pouvez donner un nom a chaque circuit. Ce nom sera placé sur le schéma unifilaire au-dessus du circuit.
Vous pouvez également imprimer une liste contenant tous les circuits.

2.

3.

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Sélectionnez I'interrupteur.

Remplissez la propriété ‘Nom du circuit’
dans la fenétre de propriétés.

Schéma unifilaire

€ KB X O

Dessiner Sélectionner Effacer Copier
|

Activer le mode sélection h

4 Circuit
Circuit A
Margue fixe
Marquer interrupteur différenti Non
Mom du dircuit
Phase
Sub-circuit
4 Interrupteur automatique
Adresse
Courant de défaut 0
Courant nominal 20
Courbe de déclenchement Indéterming
Déclencheur 3 max. de courant Non

Nombre depéles Bipolaire
Mormal fermé Non
Pouvoir de coupure
Sélectif Mon
Type Disjoncteur
Unité du courant [A]

4 Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux Oui

4 Mise en page
Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculaire/paralléle au cit Automatique

= 1L L A

;
]

—
204 ;

Hi =,

4 Circuit
Circuit A
Margue fixe
Marquer interrupteur différenti Non

[T R Chambre 1+ 2] [<]

Phase

Sub-circuit

4 Interrupteur automatique
Adresse
Courant de défaut a
Courant nominal 20
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Le nom du circuit est affiché sur le
schéma unifilaire.

A
\

Chambre 1 + 2

&7

= L L

»
(0A

5. Lorsque vous sélectionnez I'option
‘Imprimer la liste des circuits’ dans
I’écran ‘Imprimer’, une page
additionnelle sera imprimée contenant —
un apergcu de tous les circuits. © 4

© A3

Document Schéma unifilaire Schéma de position

Imprimer Apergu

Options

Imprimer le schéma unifilaire
Imprimer le schéma de position
Imprimer |a liste des circuits

primer la liste des matériaux

Imprimer la date: mardi 30 aolt 2011 B
|
[¥] Imprimer le type de tension: 2 x 230V ~ 50Hz -

&) E&p&ﬂ,‘u avant impressio

A: Chambre 1 + 2

6 In het scherm ‘Schéma unifilaire’ kan je
' de optie ‘Nom du circuit sur schéma’
uitvinken als je niet wil dat de naam van
de kring mee op het eendraadschema
afgedrukt wordt. Mom du circuit sur schéma
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Attribuer une marque a un circuit

Une marque (A, B, C, ..., AA, AB,...) est attribuée automatiquement a chaque circuit dans le schéma unifilaire.

est possible de dévier de cette numérotation automatique et d’attribuer une marque fixe au circuit.

[ James Watt" - Trikk
| Document

Dessiner Sélectionner Effacer Copier
|

Activer le mode sélection h

1 Activez le mode de sélection en cliquant
' sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Schéma unifilaire

2 Sélectionnez le symbole du circuit auquel ‘ - 5
] . . Margue fixe n n
vous voulez attribuer une marque fixe. Maruer ntermupteur différent Non —K —KEL

Nom du dircuit
Phase 3 c 3 d )( 3 E
Sub-circuit

4 Interrupteur automatique
Adresse 2 c 2 d d )( 2 E
Courant de défaut 0
Courant nominal 16
Courbe de déclenchement  Indéterminé 1 c 4 d d 4 1 [:
Dédencheur & max. de courant Non
Nombre de ples Bipolaire
Narmal fermé Hon = hi =@
Pouvoir de coupure B e E
Sélectif Non g g g
Type Disjoncteur = = =
Unité du courant 0]

4 Liste des matériawx < <
Sur la liste des matériaux Oui ] &

4 Mise en page AW& GW&
Démarrer sur une nouvelle pag Non
Perpendiculsi &le aucit -

I =
A200mA
= 2P
. s -,
3 Remplissez la propriété '"Marque fixe’. 4 Circuit
b Circuit B
Marque fixe X I

Marquer interrupteur différenti Non
Nom du circuit

Nombre de péles Bipolaire.

Phase
Sub-circuit
4 La marque fixe est attribuée au circuit = - 3
L) e . s Margue fixe X
sélectionné. Les marques des autres d et 3t s ¢
circuits sont alors modifiées B e S
. 4 TInterrupteur automatique
automatiquement. e i d £ 7%< 2
Courant nominal 16
i srme e e Ik o #X !

Normal fermé Non b
Pouvoir de coupure 2
Sélectif Non =
Type Disjoncteur >
Unité du courant Al

4 Liste des matériaux <
Sur la liste des matériaux Oui S

4 Mise en page &

Démarrer sur une nouvelle pag Non

| @~

Perpendi ele aucal

e

w
2P - 204 YOB 3G2 5
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Lorsque vous configurez la propriété o3 -
‘Marque’ d’un tableau électrique, ce ——— "
numéro est ajouté devant chaque y L B
marque des disjoncteurs. s eenpage
Pt il o Ao
4 Tableau électrique . ZIA\

2P - 204

&

OB 30625
OB 3625
VOB 3G25

<]
m

L

]
[3)

2P - 204
2P - 204

57

3C6

2P - 324

I——H_>=- ¢
IP-30A  VOBIGEZS

2P

A300mMA
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L'option ‘Dessiner librement’

Trikker limite par défaut les emplacements ou vous pouvez ajouter les symboles lorsque vous dessinez un
schéma unifilaire, mais il vous est possible de sélectionner I'option ‘Dessiner librement’.

1. Lorsque vous sélectionnez un disjoncteur
dans la bibliotheque, vous pouvez
I'ajouter seulement sur un tableau
électrique.

Si vous dessinez une prise, Trikker
affichera des cercles oranges. De cette
facon, la prise peut étre ajoutée a
plusieurs emplacements.

Si vous sélectionnez I'option ‘Dessiner

librement’, Trikker n’affichera aucun petit

cercle orange.

Si I'option ‘Dessiner librement’ est
sélectionnée, vous pouvez ajouter
chaque symbole a n’importe quel endroit
(ce qui peut résulter bien sir en des
schémas non-valables).

© LR 2 —f
= 1 —'
H <
L
o4
2P-204  VOB3G25 @
o
T e — - L
P-204  XVB3G2S
Domotica Tekst §
A
Varia
(™ 0
¢ &L,
$\
® —EEC 2 —{
—
< | E €
B _v% ! _Ke/
o [ A— :
P - 204 VOB 3G2,5 [5:]
g
* =
2P-204  XVB3G25
Domaotica Tekst §
Alg
Varia
[ - o
%Dessinerlibrement
“ RN
@ RRSR 3 —{
E — B 2 -
‘i‘ _& 2P—2EP V0B 3G25
i
—D _/—LJ‘
2P-204 VOB 3G25
T . ¢
2P-204  XVB3G2S &
o
Domotica Tekst S

oL

Attention — Lorsque I'option ‘Dessiner librement’ est activée, vous pouvez dessiner des schémas unifilaires
dont Trikker ne peut pas exactement prendre charge de la mise en page (il est alors possible que dans certains

cas des lignes soient dans le désordre).
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Ajouter du texte

1.

Du texte peut étre ajouté sur le schéma
comme n'importe quel autre symbole a
I'aide des points de connexion orange.
Dans ce cas le schéma est réorganisé
pour faire place au texte ajouté.

Du texte peut également étre ajouté
librement sur le schéma (sans lien direct
avec un point de connexion orange).
Dans ce cas le texte est lié au symbole le
plus proche.

Dans ce cas aucun espace ne sera
automatiquement réservé pour le texte
librement placé. C'est a |'utilisateur de
placer le texte dans un espace libre du
schéma.

Un texte librement placé peut étre pivoté
en cliquant sur le texte a I'aide du bouton
droit de la souris ou en modifiant la
propriété 'angle' du texte.

Lorsqu'un symbole auquel est lié un texte
libre est déplacé, alors le texte libre est
également déplacé.

Lorsqu'un symbole auquel est lié un texte
libre est supprimé, alors le texte libre est
également supprimé.

AC/DC

R -
s X
4 e,
N —
S— .
ri <
5 — .
P Z0A VOB 3G2,5 al
4: ;-Z’M XVB 3G2.5 j
Domotica ek
4 —%f >1]
3 —Kl
2 —ﬁ
_E
1 fﬁ 112
T

B 3G25

SMA Sunny Boy
SB 3000

AC: 3000 Wp
S/N 0123 456 789

iSchneider 17065 - 63A 3
1S/N 000 111 222 333 !
iStand: 2.3 kWh (01/05/2012)

[ stk

4 Nota | I
Tekst Schneider 17065 - 6, 3

Tekstgrootte z —
4 Plaatsing | —
Hoek [?] 270 ! o
2 i ot
i o]
L 5l
il
Eliv2gi
] (=1
oo 2
1 B
:E ™~ ;;
=
L T gl
o © 5o Ri
5 5 38s
€ @ £7 5!
@ QG5
0 o 2 )

> >
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Répartir le schéma unifilaire entre plusieurs pages

Lorsque le schéma unifilaire est devenu trop grand pour étre placé sur une seule page, Trikker répartira le
schéma automatiquement sur plusieurs pages.

.
L :
9 &
I Yy TR Vo PR Yy oy P — :
. . Impuls. . Impuls. . Impuls. . 2 f s . —K . %
L creme ceme creme [ :
3 3 2 2 2 1 1 1 g E—K" 3_(
2 —EE 2 —EI: Impuls Impuls Impuls g é é E é 2 —ﬁ 2 —E
x2 x2 2 [ @ @ . @
P — — g Q e 8 e
= ST = SR aO FT4 e S : T L
Al S A e |8
e g g g e v g 8
] ] o = g Ea . 8 8]
QL 9 i i A
T :
T _] -
A300mA
= 2P o

\

Vous pouvez également choisir vous-méme si Trikker doit commencer sur une nouvelle page :

4 Circuit m

P .
Sélectionnez le symbole avec lequel vous o : - 2 —d—X
Marque fixe F
voulez commencer une nouvelle page. Warqus nerupteur diret on L :

Nom du circuit puls 1
Phase
Sub-circuit X2

4 Interrupteur automatique
Adresse L “:. E
Courant de défaut 0 puls ) &
Courant nominal 16 g g
Courbe de déclenchement  Indéterminé x2 o o]
Déclencheur 3 max. de courant Non EH:‘ > =
Nombre depéles Bipolaire
Normal fermé MNon pUIS
Pouvoir de coupure < <
Sélectif MNon g \ D) S
Type Disjoncteur ¢ g !
Unité du courant ) F J% G i

4 Liste des matériaux
Sur la liste des matériaux Oui

4 Mise en page
| Démarre: sur une nouvelle pag LT [=]

Perpendiculaire/paralléle au cit Automatique

~
OmA
2P
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3.

I
2P - 20A VOB 3G2,5

Configurez la propriété ‘Démarrer sur
une nouvelle page’ sur ‘Oui’.

Mormal fermé

Pouvoir de coupure

Sélectif
Type
Unité du courant

Liste des matériaux
sur la liste des matériaux

Mise en page

Mon

MNon

Disjoncteur

[a]

Oui

Démarrer sur une nouvelle pag LT

Perpendiculairefparalléle au cal

Une ligne de marge rouge apparait sur I’écran a I’endroit ou Trikker commence la nouvelle page.
L'arriere-plan de tous les symboles dont la propriété ‘Démarrer sur une nouvelle page’ a été

configurée, devient rouge.

fgxg

WOB 3625

| ©-
2P - 204

OB 3625

| T~
2P - 204

WOB 3625

=~
2P - 204

5 —Eﬁ 2 2 2 3
¢ = —  +® —
Impuls Tmpuls impuls
@ EK x2 x2 x2
? ? ?
3 El: Impuls Tmpuls Impuls 1
x2 2 2
2 —Ec Impuls Impuls Impuls g
@
i g 1 L 1 1 2
Tmpuls Tmpuls Tmpuls
w @ w i
g 2 2 2
o @ o o
2 2 2 2
S 3 3 3 =
B g g = o
o R S 1

"
2P - 20A VOB 3G2,5

| <~

I
2P - 20A VOB 3G2,5

[

I >~

:

T3
S

/

A
T

om0 12

[Eprr—r——

ea
[

Dans I'écran ‘Imprimer’ vous pouvez définir
que Trikker ne gere automatiquement la
division des pages du schéma unifilaire. Dans
ce cas vous devez toujours fixer vous-méme
I’endroit ou vous voulez qu’une nouvelle page
commence a l'aide de la propriété ‘Démarrer
sur une nouvelle page’.

Si votre schéma unifilaire n’est pas divisé
suffisament, les pages seront imprimées de
fagon trop petite...

=

Imprimer

Taille papier

[OF-S]

Options

~

JA3

Imprimer le schéma unifilaire () Diviser lespages automatiquement (@) Diviser les pages manuellement

Imprimer le schéma de position
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SCHEMA DE POSITION

L’écran ‘schéma de position’ vous permet de :

e Dessiner un plan de sol;
e Importer un plan de sol existant ;
e Positionner les symboles du schéma unifilaire sur ce plan de sol.

o

| Document | Schéma unifiaire | Schéma de position

| Liste des matériaux | Imprimer | Extra | c @
[] Transparent

. 0 % % Ty In @ { @ Page 1/ 1 (7 afficherla grill
: _— : Coller ala grille
Desziner Sélectionner Effacer Copier Coller Collez aux murs

B0 ] ¢

»

2= | .

m

o g
o g
o g

4

4 m 3

IB — ‘T_’ — q‘ — ¢d — Sur cette page: [J] Lettrer [/] Numéroter
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Eléments de I'écran schéma de position

L’écran ‘Schéma unifilaire’ comprend les éléments suivants :

es Watt* - Trikker

' Document | Schéma unifiaire Schéma de position Liste des matériaux
| R X I Q 4 Q

Extra @ =
Transparent

V| Afficher la grille
V| Coller ala grille

Imprimer

Pagel1l/1

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller <| > 4}' % 7] Collez aux murs
—— T .
. 200
1
I +

3 ‘7\(

{( @ @ e
¢ ¢ ¢

G O
"[’ ck ¢d Sur cette page: [V] Lettrer (V] Numéroter

1 —La barre d’outils comprend des boutons pour :

changer entre le mode de dessin et le mode de sélection ;
effacer la sélection sur la feuille de dessin ;

copier et coller ;

faire un zoom avant ou arriere ;

créer ou effacer des pages ;

activer ou désactiver le mode de transparence ;

activer ou désactiver ‘coller’ a la grille ou aux murs.

2 — La bibliotheque comprend des symboles pour dessiner un plan de sol et comprend tous les symboles qui

étaient dessinés sur le schéma unifilaire.

3 —Vous pouvez dessiner le schéma de position sur la feuille de dessin.

4 — La barre d’infos affiche de I'information sur le symbole que vous étes en train de dessiner ou que vous avez

sélectionné.

46

(o1



Dessiner le plan de sol

1.

Activez le mode de dessin en cliquant sur
le bouton ‘Dessiner’. Lorsque le mode de
dessin est actif, le bouton correspondant
sera bleu.

Cliquez sur la maisonnette dans la
bibliotheque : tous les symboles que vous
pouvez utiliser sur le plan de sol sont
contenus ici. Cliquez sur l'icone avec les
briques pour dessiner un mur.

Cliquez sur la feuille de dessin a I’endroit
ou vous voulez placer le point de départ
de votre mur.

Cliquez a I'endroit ol vous voulez placer
le point final de votre mur. Votre
premier mur est prét maintenant.
Cliquez encore une fois sur le point final
du premier mur pour dessiner un
deuxieme mur relié au premier.

La longueur, la largeur et I'angle du mur
sont affichés dans la barre d’information.

I James Watt* - Trikkel

| Document | Schéma unifilaire |

%

Dessiner

R

Sélectionner

&

Effacer

Activer le mode de dessin i - I

6 80

IB 200

* 9000

Q- 180.0

Bq —
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Appuyez sur la touche ‘ECHAP’
(Echapper) de votre clavier ou cliquez de
nouveau sur le point de départ pour
arréter de dessiner le mur.

Il ne faut pas prévoir les ouvertures pour
les fenétres et les portes : vous pouvez
les dessiner sur les murs par la suite.

Cliquez sur la fenétre pour dessiner des
fenétres.

Cliquez sur la feuille de dessin a I’endroit
ou vous voulez placer le point de départ
de votre fenétre.

Cliquez sur la feuille de dessin a I’endroit
oU vous voulez placer le point final de
votre fenétre.
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10.

11

Répétez cette action pour toutes les
fenétres que vous devez dessiner sur le
plan.

Utilisez la méme procédure pour placer
les portes.

EEEE_H.EM
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Modifier le plan de sol

1.

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Sélectionnez une porte pour modifier les
propriétés dans la fenétre de propriétés.

ASTUCE - Le type d'une porte peut
étre changé rapidement en la
dessinant en cliquant sur le bouton
droit de la souris..

Pour déplacer un mur, porte ou fenétre,
cliquez sur I'élément correspondant et
faites le glisser en maintenant enfoncé le
bouton gauche de votre souris.

Cliquez sur I'extrémité d’un mur, d'une
fenétre ou d'une porte et faites glisser
I’élément correspondant en maintenant
enfoncé le bouton gauche de votre souris
pour en déplacer I'extrémité. Les
extrémités pouvant étre déplacées sont
indiquées par un carré orange.

James Watt* - Trikke

| Document | Schéma unifisire | Schéma de

Q

Dessiner

JE:

Sélectionne Effacer

s

Copier

Activer le mode sélection
—

[ >4

Dessiner

Sélectionner

A\

N
Effacer

Copier Coller

= -

4 Dimensions

Largeur [mm] 200
4 Porte
Retourné Qui
Pivoter a gauche E|

Pivoter & gauche
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5 Vous pouvez également utiliser les e Utilisez les touches fleches <, 1%, = et |, pour
touches fleches de votre clavier pour déplacer tous les symboles sélectionnés d'une
déplacer les symboles. position a gauche, en haut, a droite ou en bas.

e En maintenant simultanément la touche ‘ALT’ et
une touche fleche, vous pouvez réduire le pas de
déplacement des symboles.

e Sivous avez sélectionné uniguement un mur,
une fenétre, ... et vous maintenez enfoncé la
touche ‘MAJ’ lorsque vous utilisez les touches
fleches, le programme ne déplacera qu'une
extrémité du symbole sélectionné ;

e Vous pouvez déplacer I'autre extrémité de la
méme fagon en maintenant enfoncé la touche
‘CTRL'.

e Combinez les touches ‘MAJ et ‘CTRL” avec la
touche ‘ALT’ pour déplacer une extrémité en
utilisant de petits pas.

‘ Dessiner ” SélactmnnerH Effacer H Copier H Coller ‘ - B L-

6 Lorsque vous sélectionnez un mur, une —
n Ain|[E w -
* fenétre, une porte ou une porte de - \DJ"”
garage vous pouvez modifier la largeur [EFTIET 100 ]

correspondante dans la liste de
propriétés.

Lorsque plusieurs symboles ont été 100]
7. que p y

sélectionnés, vous pouvez configurer la B e
largeur de chaque symbole en = l/
sélectionnant une valeur dans la liste

déroulante.

Vous pouvez également entrer
manuellement une valeur dans cette

liste.
8 La largeur configurée est ainsi utilisée m -
' pour tous les symboles que vous
dessinerez par la suite. == H El
=R
G
=N«
B ALLLL |
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10.

11.

Lorsque vous avez sélectionné plusieurs
symboles, vous pouvez les agrandir ou
réduire ensemble en tirant le sur
rectangle orange.

Les symboles électriques eux gardent la
méme taille, mais sont réarrangés
automatiquement. Les murs, les fenétres
et les portes sont mis a I'échelle, mais
leur largeur est conservée.

Vous pouvez refléter les symboles
sélectionnés horizontalement ou
verticalement...

ou les faire pivoter d’un angle défini

B

[@l

Tourner les objets sélectionnés h

]
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Dessiner des escaliers

Procédez de la méme fagon pour dessiner
les escaliers que pour dessiner les murs :

e sélectionnez I'icbne de I'escalier
dans la bibliotheque ;

e cliquez sur la feuille de dessin
pour fixer le point de départ de
I'escalier ;

e cliguez une nouvelle fois sur la
feuille de dessin pour définir le
point final de I'escalier ;

Lorsque vous dessinez les extrémités de
deux escaliers différents pres I'une de
I'autre, les deux escaliers seront alors
automatiquement liés.

Les escaliers doivent avoir la méme
largeur afin pour pouvoir étre connectés.

Pour dessiner des escaliers tournants,
sélectionnez I'icone de I'escalier
tournant, cliquez sur la feuille de dessin
pour déterminer le centre de I'escalier et
cliquez une nouvelle fois afin de fixer le
point final.

A
= -+
X
—[—olijI
~
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Dessiner des rectangles

1.

Vous pouvez ajouter des rectangles en
deux clics :

e sélectionnez I'icbne du rectangle
dans la bibliothéque ;

e cliquez sur la feuille de dessin
pour fixer I'angle supérieur
gauche ;

e cliquez encore une fois sur la
feuille de dessin pour fixer I'angle
inférieur droit ;

Pour faire pivoter un rectangle il faut
premierement sélectionner le rectangle.
Deux points de contrdle apparaissent :
e Tirez le petit carré orange pour
agrandir ou réduire le rectangle ;
e Entirant le petit cercle orange,
vous pouvez faire pivoter le
rectangle.

Note — Afin de faire pivoter le rectangle
plus facilement, désactivez I'option
‘Coller a la grille’.

Vous pouvez également ajuster les
dimensions et la rotation d’un rectangle
en modifiant les propriétés
correspondantes dans la fenétre de
propriétés.

100
_ 8B [
v B Ja %
_— =«
X
ALl
4 Dimensions
Angle [#] 24,4256859
Hauteur [mm] 2400
Largeur [mm] 1700
4 Rectangle
Remplissage Croix
-
4 Dimensions
Angle [*] 45 1§
Hauteur [mm] 2400
Largeur [mm] 1700
4 Rectangle

Remplissage

Croix
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Dessiner des surfaces

Vous pouvez dessiner des surfaces, pour
par exemple mettre en évidence une
zone déterminée.

En sélectionnant une surface vous pouvez
en ajuster sa tailler et son orientation.

Vous pouvez rendre une surface plus ou
moins transparente avec la propriété
‘Transparence’.

Document Schéma unifiaire

Schéma de position

Liste des matériaux

R

A

I

@ | ¥ |e

Symbales
Libres Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
B | =hbs V|l AT 2,
S M
N
= & o |
= il
Ok
by :
N
er ;|
1000 100 1,00
1000mm  100em 1,00m :
O
Document Schéma unifiaire Schéma de postion Liste des matériaux
& R X m i
Symboles l p Q
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
b T —s |] IE e e ‘
‘
v Dimensions :.‘.>': inde welfse
Angle [7] 0 |
Hauteur [mm] 2400 T
Largeur [mm] 1100 ; x
v Zone 58
(rarsoarence B 25 i
=) 5§+ i
o S
- kanalen M
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Ajouter des images

Vous pouvez ajouter des images sur le schéma de position. Vous pouvez utiliser cette fonction par exemple
pour :

e ajouter un arriére-plan permanent (par exemple un plan de sol scanné) sur lequel vous pourrez
dessiner les symboles électriques plus tard ;

e ajouter un arriere-plan temporaire (par exemple un plan de sol scanné) que vous utilisez comme
papier calque afin de repasser les lignes des murs et fenétres ;

e ajouter des détails additionnels sur le schéma de position (par exemple de I'’équipement sanitaire)

Cliquez sur le symbole de I'appareil 10 James Watt* - Trikke

photo. | Document Schéma unifilaire Schéma de position
€ R | X O B a0
Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller
==
Importer un dessia
I o5 T=
2 Sélectionnez le fichier que vous voulez
L] . . .
ajouter comme image et cllquez sur
‘Ouvrir’. Organiser v Nouveau dossier - 0 @
I I Favoris T bibliothiques
B Bureau = Dossier systéme
Les formats d'image suivants sont 4] Emplacements ¢
A & Téléchargement: ) Bluebits
supportés : & Dossierssteme
. & Biblotheques | | RN
'bmp @ Documnents I A‘kl gcz::iert:}'zteme
L) _j pg [&5] Images )
. & Musique b N
L glf ¥ vidéos _ | Dossier systéme
e .png o Oodnateus | | ‘ J TR ‘
1 1 7123 Ko
o tiff.iff I
[ ] .iCO Mom du fichier: le_etage -
e .emf ourg T [ omier |
o .wmf
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3 Cliquez dans la feuille de dessin a | Document | Schéma uniflare | Schéma de position Liste des m,
L]

I’endroit ou vous voulez ajouter 'image. p % % g iR &

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller

s = - ‘I“-g-,
=~ E=R:=NE
D H a9

X @
B
L
A
<%
4 Déplacez votre souris afin de déterminer | Document | Schémaunfiare | Schéma de postin | Liste des matéraux
L] . . . . =
les dimensions de I'image et cliquez une 1% | R EHSK Iy Q 1 @ e
Dessiner Sélectionner acer Copier Coller <

nouvelle fois afin de placer I'image.

= -

SIvvlT

Pour modifier les dimensions et la
rotation d’'une image, procédez comme
pour les rectangles.

(o1
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Une image peut étre verrouillée. Les = L
6. . A A MY
images verrouillées ne peuvent pas étre 0 % 28 Ih In e

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher

déplacées ou supprimées.
Cela peut étre utile afin d’éviter qu’une B 20 =os - A m

image ne soit changée par erreur lors de 3

I'ajout de symboles électriques sur le

4 Dimensions

schéma. Angle [?] 81,6593246
Hauteur [mm] 6164,3877
Largeur [mm] 4200
4 Image
[> Fichier [] system.Drz
Placement Centré
Retourné MNon

Avec ce méme bouton I'image peut étre = .
7. déverrouillée. 0 % 2@ Iy In Vels

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher

200 — 0,5
- = r

Vous pouvez également ajouter directement vos images en glissant et déposant le fichier représentant I'image sur la
feuille de dessin du schéma de position :

(@) James Watt* - Trik
Document Schéma unifilaire Schéma de postion Liste des matéri

1% [ | @

Dessiner i Copier Coller
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Importer des fichiers AutoCAD et pdf

Vous pouvez directement importer des fichiers AutoCAD (.dxf ou .dwg) et pdf dans le schéma de position.

Cliquez sur le symbole de I'appareil
photo.

Sélectionnez le fichier que vous voulez
ajouter et cliquez sur ‘Ouvrir’.

Les formats suivants sont supportés :
o .dxf
o .dwg
o .pdf

Certains fichiers DWG avancés peuvent
renvoyer a d'autres fichiers DWG afin de
composer un dessin combiné. Cette
fonctionnalité n’est pas supportée dans
la version actuelle de Trikker.

Le fichier sera chargé. Pour des fichiers
trés volumineux, cette opération peut
prendre quelques minutes.

() James Watt* - Trik

| Document Schéma uniflaire
€ R | X | @ [

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller

Ezoo -
Sl=a[
0

= @
Importer un \jESSIﬂ

< - =

Schéma de position

Q0

Organiser Nouveau dossier

T Bibliothéques
I Dossier systéme
Bluebits
& Dossier systéme
4 Bibliothéques -
ﬁ@ ! [ | Ordinateur
Documents . | Dossier systéme
[ Images
J’ Musique ) Réseau
B videos | Dossier systéme
Projet X.dwg
[ Fichier DWG
534 Ko
“j Réseau <z
+ |Toutes les Images >

3 Favoris
B Bureau
“El Emplacements ré

1§ Téléchargement:

T

1% Ordinateur

Nomn dufichier: Projet X.dwg

!

Le fichier est en cours de chargement.

|
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Avant d’ajouter définitivement le fichier a
votre schéma de position, vous pouvez le
visualiser et le modifier de fagon limitée.

Les fichiers AutoCAD ou pdf peuvent étre
composés de plusieurs pages (mises en
page). Vous pouvez sélectionner la page
gue vous désirez ajouter.

Les fichiers AutoCAD ou pdf peuvent étre
composés de plusieurs calques. Vous
pouvez choisir quels sont les calques que
vous voulez activer (ou désactiver).

En cliquant sur le bouton droit de votre
souris, vous pouvez activer ou désactiver
tous les calques a la fois.

Vous pouvez remplacer les couleurs
originelles d’un dessin par une couleur
uniforme de votre choix (par exemple gris
clair) pour améliorer la lisibilité de vos
schémas.

Importer un fichier AutoCAD - Trikker

Mise en page:

| [Model -

[VI[] Maatlijnen

[/ wanden - gipskarton 3
Lijnen -perceslgrans

Lijnen doorsnede

1 dekviakies

M wanden - bestaand
Secundair

wanden - nieuw metselwerk

M Lijnen -aanz secund
[WI[] Meubilairvast
[¥I] Lijnen -aanz prim
[ 1 iinen -havenlinnend

4 [ n 3

Tous dans la méme couleur:

LanutZ
Layoutl |

[==T0

=

T PSP

Calques:

W] o

»

W] Defpoints

W] Geen

%E Maatlijnen
wanden - gipskarton

m

[V Lijnen -perceelgrens

¥ Lijnen-doorsnede

W] dekvlakjes

i Tous dans la méme couleur:

Choisir une couleur...
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10.

11

Dans la fenétre de sélection vous pouvez
sélectionner la partie du dessin que vous
voulez ajouter a votre schéma de
position. Cette fenétre vous permet de
faire un zoom et de déplacer le plan en
utilisant la molette de défilement de
votre souris.

Une fois les différentes options modifiées
et sélectionnées, les données devront
étre analysées et traitée par Trikker avant
que le dessin ne soit ajouté au schéma de
position. Le traitement de ces données
peut prendre un certain temps, une barre
de progression sera affichée et il ne vous
sera possible de cliquer sur le bouton
‘oK.

Cliquez sur le bouton ‘OK’ lorsque toutes
les modifications sont traitées.

Le fichier sera ajouté au schéma de
position. Vous pouvez le déplacer et le
faire pivoter.

Les changements sont en cours de traitement...

(0 James Watt T
Schéma unifiare

Schéma de postion | Liste des matériaux

b b

Coller

[ Transps
Page 4/ 4 [ aficher a grifle

ST X plemiiit

| Document |
2 2
e - -

M

ONISY3dg

r

%]
i
-
|
K
i
b
i

Sur cette pages (/] Lettrer (/] Numdroter
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12.

Une fois que vous avez importé le plan,
vous pouvez en changer sa couleur et sa
coupe:

- Sélectionnez le plan importé;

- Cliquez sur le bouton ‘Editer le dessin’.

@ Mouveau document* - Trikker

| Document | Schéma uniflsie | Schéma de position |
0 Symbales % % m
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier

B - =bs M [T —
90 ¢ E i i

4 Dimensions

Angle [#] 1]

Hauteur [mm] B8425,899

Largeur [mm] 13157,2451
4 Image

Retourné Man
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Placer des symboles électriques sur le schéma de position

1 Activez le mode de dessin en cliquant sur
L]

le bouton ‘Dessiner’. Lorsque le mode de || Document | Schéma unifiaire |
dessin est actif, le bouton correspondant p % 8@
sera bleu. | _ A
Dessiner Sélectionner Effacer
Activer le mode de dessin i - [
2 Cliquez sur la lettre d’un circuit dans la
L]

bibliotheque.

Vous y retrouverez tous les symboles que
vous avez placés précédemment sur le
schéma unifilaire.

3 Cliquez dans la feuille de dessin a
' I’endroit ou vous voulez ajouter le

symbole. 4

W
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Les symboles que vous avez déja placé
sur le schéma de position deviennent gris
et ne peuvent plus étre sélectionnés (un
symbole ne peut qu’étre ajouté qu'une
seul fois et qu'a un seul endroit du
schéma de position).

Apres avoir placé le symbole, le
programme choisira automatiquement le
symbole suivant pour le méme circuit.

Vous pouvez faire pivoter les symboles
en cliquant sur le bouton droit de votre
souris.

Le symbole pivotera d'un quart de tour a
droite a chaque clic.

Lorsque vous maintenez enfoncée la

touche ALT en cliquant sur le bouton

droit de la souris, le symbole pivotera
d'un angle plus petit.

Vous pouvez faire pivoter les symboles
encore plus précisément en sélectionnant
le symbole et en complétant
manuellement la propriété ‘Angle’.

Le texte accompagnant un symbole est
toujours positionné automatiquement
afin de ne pas toucher un mur ou un
autre symbole.

+ lé +
Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Coller
B
aE -
4 Placement
(roote T

Position adresse +0°
Fosition du texte Automatique
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10.

11.

12.

Vous pouvez décider vous-méme ou le
texte doit étre placé en sélectionnant le
symbole et modifiant la propriété
‘Position du texte’.

Si vous dessinez des symboles sur un
arriere-plan que vous avez scanné ou sur
un dessin AutoCAD, le programme ne
pourra pas déterminer automatiquement
la position des murs et vous devrez alors
positionner le texte manuellement.

Vous pouvez également modifier la
propriété ‘Position du texte’ en plagant
le curseur sur le symbole et en cliquant
sur le bouton droit de votre souris tout
en maintenant enfoncé la touche MAJ de
votre clavier.

Si vous choisissez ‘Masquer’ pour la
propriété ‘Position du texte’, aucun
numéro ne sera affiché a c6té du
symbole.

Si la propriété ‘Adresse’ d’'un symbole est
remplie sur le schéma unifilaire, le
schéma de position affichera également
cet adresse.

Vous pouvez ajuster la position de
I'adresse en modifiant la propriété
‘Position adresse’.

Vous pouvez également modifier la
propriété ‘Position adresse’ en plagant le
curseur sur le symbole et en cliquant sur
le bouton droit de votre tout en
maintenant enfoncé la touche CTRL de
votre clavier.

| Document | Schéma unifilaire | Schéma de position Liste

%

Dessiner

R

Sélectionner

R

Effacer

s

Copier

0 | 1

Col

ler

-

4 Placement
Angle [#] 180
Position adresse +0°

LG NG A gauche E

L

Dessiner Sélectionner Effacer

s

Copier

=

Coller

-

4 Placement
Angle [#] 180
Position adresse +0°

Position du textef sET T E

© | R

Dessiner Sélectionner Effacer

Copier

in

Coller

e 4

-

4 Placement

Angle [#] 180
Fostion auresse PR =]
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Si la propriété ‘Adresse’ d’'un symbole a -
été complétée et que le paramétre 0 % 2@ m ] Q i

Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller

‘Position du texte’ est configuré sur

. L — Ly
‘Automatiquement’, le circuit ne sera pas o M %
dessiné a c6té du symbole sauf si vous 4 Placement &

fi 5 ‘Positi d B Angle [*] 180 S(
avez configuré ‘Position adresse’ sur Position adresse| 190° |
lMaquEr’, Position du texte A gauche L\\) BH}

En combinant les parametres ‘Position du

texte’ et ‘Position adresse’, vous pouvez

dessiner I'adresse aussi bien que le circuit
a cOté du symbole.

Lorsque tous les symboles du circuit sont
sur le schéma de position la lettre de ce
circuit est grisée.
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Colorier des symboles

Sélectionnez un ou plusieurs symboles
sur le schéma de position.

Cliquez sur le pot de peinture, choisissez
une couleur et cliquez sur le bouton 'OK’.

Tous les symboles électriques
sélectionnés recevront la couleur
sélectionnée. Les murs, eux, sont
toujours dessinés en gris.

La couleur sélectionnée sera également
utilisée lorsque vous placez de nouveaux
symboles sur le schéma de position.

4,

- P 5/5 [] Transpa
age [ Affich
€ RB| & b Qi @ Rl
eer | shecimen| | e | e | comer <[>elwE Lo
CEl G
A1
i
r N
Couleurs ‘

| Dessiner || selecionner |

el &

[ La couleur des symboles ]l

1 TTHEEERA E

1 EEEEER

|_|_| () J = . \il“”'l”t‘f
V g‘;“ Eﬁ“ Coprer ”7' QU @ [<[>]@ls]D ol
= -
=

p m r—.l Page 5
Dessiner Séle?unner Effacer Copier Caller Q D Q B

== - BN

A1

c2
'&F[ A2
\.

67

(o1



Effacer des symboles du schéma de position

1.

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Cliquez dans la feuille de dessin sur le
symbole que vous voulez effacer. Un
cadre bleu entourera le symbole
sélectionné.

Cliquez sur le bouton ‘Effacer’ dans la
barre d’outils. Le symbole sélectionné
sera effacé du schéma de position.

Vous pouvez également appuyer sur la
touche ‘Suppr’ de votre clavier.

Lorsque vous effacez un symbole
électrique du schéma de position, ce
symbole ne sera pas effacé du schéma
unifilaire, mais pourra étre sélectionné de
nouveau dans la bibliotheque du schéma
de position.

Lorsque vous effacez un symbole du
schéma unifilaire, le symbole est effacé
automatiquement du schéma de
position.

James Watt* - Trikkel

| Document | Schéma unifisire | Schéma de
Dezziner Sélectionner Effacer Copier

Activer le mode sélection
—

%

Dessiner Sélectionner

R

DS

Effacer

'

Copier

s

Coller

—

e =

4 Placement
Angle [°]

Position adresse +0°
Position du texte A droite

©

Dessiner

o)

Sélectionner

DS

Effacer,

Copier

in

Coller

e =
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Vous pouvez sélectionner plusieurs
symboles a la fois en cliquant sur la
feuille de dessin en mode sélection et en
maintenant enfoncé le bouton de souris
et en tragant un rectangle de sélection
autour des symboles.

Vous pouvez sélectionner des symboles
additionnels en cliquant sur un symbole
et en maintenant enfoncé la touche
"MA)J" de votre clavier.

Un cadre bleu entourera les symboles
sélectionnés.

Cliquez sur le bouton ‘Effacer’ pour
supprimer tous les symboles
sélectionnés.

Vous pouvez également appuyer sur la
touche ‘Suppr’ de votre clavier.

m Q D Q Page1/5 I
Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Caller @
20
il
I RIS
it - b o e e i ettt o o .‘%
> CRECE R
Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Coller @g
e m
—
@
b
o[R [R]o 0 a1 q =
Dessiner Sélectionner Effacer Copier Coller @ g
200
|7\n

@
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Rechercher les symboles

Chaque symbole présent sur le schéma de position peut étre facilement retrouvé sur le schéma unifilaire, et
vice-versa.

1.

Activez le mode de sélection en cliquant
sur le bouton ‘Sélectionner’. Le mode de
sélection est actif lorsque le bouton
correspondant est bleu.

Cliquez sur le symbole que vous désirez
rechercher sur le schéma unifilaire.

Dans la barre d'outils, cliquez sur le
bouton 'Rechercher’.

Le symbole sera alors sélectionné dans le
schéma unifilaire.

Docu

Exemple_Trikker_2 - Trikker

ment

Schéma unifilaire

Schéma de positio

Dessiner Sélecﬁionner Effacer Copier Coller
! y B ||
. Activer le mode sélection i
&5 ﬂ El o f o
i Lam.¥
= 1Ay
R B B ¥ e
Sélectionner Effacer Copier Coller Rechercher
] — - w1
:I — i M2
nt
180
adresse +0°
du texte Automatique
ke 1|
L @
C5 M2
jire: Schéma de position Liste des
b =
L @ B4
r Copier Coller Rechercher
1
— N
- M1 7]
= | G
Ll |
=
-
=
8 -
Y :
=
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g ge E3
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(—N5)

A2.PL4
(—N4)

A2PL3
(—N3)

A2.PLY

A2.PLE

A2PLS

=
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De la méme maniere vous pouvez
rechercher un symbole a partir du
schéma unifilaire.

Dans la barre d'outils, cliquez sur le
bouton 'Rechercher’.

icino MyHome \

\&

‘N6

(—>M5)

OFF

IS ATHN2)

GEN/A LL |

R L2

AZPL3 Y/ &
(D
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Copier et coller dans le schéma de position

1 Activez le mode de sélection en cliquant James Watt" - Trikke

' sur le bouton ‘Sélectionner’. Le modede || Document | Schéma unifiare | Schéma de
sélection est actif lorsque le bouton p % % m
correSpondant est bleu' Dezziner Sélectionner Effacer Copier

—
Sélectionnez les symboles que vous % m Page
2 0 & @

* VOUlez COpier. Effacer Copier Coller [
Vous pouvez rapidement sélectionner ’_' T
tous les symboles en appuyant sur les £ e |
touches CTRL + A. -‘ sz

™~
3 Cliquez sur le bouton ‘Copier’. Les Nl o a @ "o
' symboles sélectionnés seront copiés dans L L= ] = <I>]2=
le Presse-papiers. —
Vous pouvez également copier les £ ferenge
symboles sélectionnés en appuyant sur —‘ Aig
les touches CTRL + C. 3
4 Cliquez sur le bouton ‘Coller’. Une copie | m Qi @ el

' sera ajoutée sur la page actuelle. e <I>[e]s)
Vous pouvez également coller en
appuyant sur les touches CTRL + V.

Note 1 — Vous pouvez également coller
les symboles sur une autre page.
Note 2 — Vous pouvez copier des

éléments (murs, fenétres,...). Les
symboles électriques qui figurent sur le
schéma unifilaire ne seront pas copiés
(car ils ne peuvent étre dessinés que pour
sur une seule position).
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Travailler avec plusieurs pages sur le schéma de position

La barre d’outils comprend des boutons pour ajouter ou enlever des pages et pour naviguer entre les pages :

Oy

<| p-1/2

>

i

8

a

Aller a la page précédente.

Passer a la page suivante.

Ajouter une page.

Effacer la page actuelle. Les symboles électriques qui étaient sur cette page peuvent
étre sélectionnés de nouveau dans la bibliotheque du schéma de position. Mais le plan

de cette page est entierement effacé.

Organiser les pages du schéma de position, et configuration des options

supplémentaires par page.
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Pour réorganiser les pages et configurer les options supplémentaires :

. =1 , .
Cliquez sur (Réorganiser les

pages...")

Une fenétre s'ouvre alors reprenant
I'ensemble des pages du schéma de
position les unes en dessous des autres.

A l'aide des boutons et les

pages peuvent étre déplacées.

A l'aide du bouton ® | une nouvelle
page vierge est ajoutée a I'endroit
indiqué.

| Placer cette page aprés la page suivante

Schéma de position
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4. Cliquez sur le bouton pour

supprimer une page.

Seules les pages vierges peuvent étre
effacées. Ce bouton n'apparait pas pour
les pages non vides.

5 Lorsque l'option 'Réduire le cadre” est
* activée, le cadre du bas de page sera
réduit laissant plus de place pour le

schéma de la page. Par exemple les
informations client ne s'afficheront pas
sur cette page.

Lorsqu' un titre ou un sous-titre ont été
ajouté, ils sont alors imprimés comme
suit:

Schéma de position Réduire le cadre

Rez-de-chaussée

Rez-de-chaussée

Adresse de I'installation électrique

Organisme agréé

AlB-Vincotte Dessiné avec 'Trikker', un logiciel de dessin pour électriciens
Parc Scientifique Créalys - Rue Phocas Lejeune 11

5032 Les Isnes-Gembloux © Bluebits bvba - www bluebits be

Tél: 081432611 GSM: - Tél: 03 488 61 87 GSM: 0495 21 52 93

Fax 0814326 15 Fax: 03 400 23 05

e-mail: wallonie@vincotte be e-mail: info@bluebits be

Installateur
Bluebits bvba - www._bluebits.be
Kanunnik Davidlaan 37
2500 Lier
TEL:03 488 61 87 GSM: 0495 2152 93
Fax: 03 400 23 05
e-mail: info@bluebits be

BTW BE 0812.125.669

p.4/5
Plan

Elekericiteitswerken ["pare: eroa/2011

2 X230V ~ 50Hz
Trikker Exemple 2
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Utilisation de I'échelle automatique

Si rien n' est défini trikker déterminera I'échelle de référence :

Sur cette page: Lettrer Mumérater

La feuille de dessin du schéma de position contient des lignes auxiliaires d’impression pour A4 et A3 :

Si vous désirez imprimer au format A4, il est recommandé de dessiner tous les symboles a l'intérieur des lignes
auxiliaires d’'impression A4. Cependant, si vous dessinez des symboles dehors de ces lignes auxiliaires, Trikker
réduira les dimensions du dessin automatiquement de telle maniére que le dessin conviendra pour une page
A4. Trikker prend garde a ce que tous les éléments dessinés soient imprimés.

Si vous dessinez votre plan a I'intérieur des lignes aukxiliaires, tous les symboles seront imprimés en grands. Si
vous dessinez votre plan a I'extérieur des lignes auxiliaires, il est possible que certains symboles deviennent
trop petits pour étre imprimés.

Si vous voulez imprimer votre plan au format A3 les mémes principes sont applicables en ce qui concerne les
lignes auxiliaires d'impression.
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Définir I’échelle a utiliser
Vous pouvez vous-méme définir I’échelle d’'impression a utiliser. Une échelle différente peut étre utilisée pour
chaque page.

1.

Cliquez sur I'icbne de I’échelle.

Sélectionnez ‘Manuel’ et définissez
I’échelle voulez ainsi que la taille des
symboles et des textes.

Cliquez sur ‘OK’.

Attention - Lorsque vous définissez
vous-méme |'échelle, trikker ne
réduira donc pas automatiqguement
votre copie si le plan dessiné est trop
grand pour le format de papier
sélectionné.Vérifiez a I'aide de
'apercu avant impression si votre plan
peut étre imprimé avec I'échelle
sélectionnée.

ﬁd — Auto

Echelle

Texte

+«

Al 18

Echelle

@ Automatique

() Manuel:

mm

| Réinitialiser |

| | Annuler

By —

1/50
|

Q

Le plan est trop haut!
Ajuster la taille de I'échelle ou du papier.
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Omettre les lettres et numéros des symboles

Vous pouvez sélectionner deux options dans le coin droit inférieur de I'écran pour cacher la lettre ou le
numéro des symboles de la page active.

1 Les options ‘Lettrer’ et ‘Numéroter’
sont activées par défaut sur chaque [—

page.
C2

A3

'Ll.[

3

Sur cette page: Lettrer Numérater

Si vous désactivez I'option ‘Numéroter’
Trikker n’affichera plus le numéro des —
symboles sur la page actuelle. c

Xl.[

Sur cette page: Lettrer [~ | Numéroter

Si vous désactivez a la fois les options

‘Lettrer’ et ‘Numéroter” Trikker ===
n’affichera ni les lettres ni les numéros

sur la page actuelle.

\\

prt

Sur cette page: [ ] Lettrer [ | Numéroter
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Redessiner un plan de sol — Fichier importé

Si votre plan de sol est de mauvaise qualité Trikker vous permet de le redessiner tres facilement.

1 Ajoutez le plan de sol sur votre feuille de dessin, comme décrit en page 55, Ajouter des images.
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4,

5.

Sélectionnez la figure importée.

%

R X

Dessiner Sélectionner Effacer

i

Copier

In

Coller

@ 4

Page 7 |
&

<I>]%

A g = -

4 Dimensions
Angle []
Hauteur [mm]
Largeur [mm]

4 Image

[» Fichier
Placement
Retourné

81,08821
12863,0625
8764,027

|:| System.Drawing.
Centré
Mon

Cliquez sur ‘Effacer’ pour effacer la figure importée. Les éléments que vous avez dessinés eux seront

gardés.

%

R | &

Dessiner Sélectionner Efface

I

Copier

=

Coller

S

Q

Page7 [ 7

<[>[e[%]

HE =

‘ Tw
|
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Redessiner un plan de sol — Mode transparent

Si vous avez un plan de sol qui ne peut pas étre importé directement, vous pouvez le redessiner en ‘Mode
transparent’:

1.

Ouvrez le plan de sol dans un programme compatible afin de I'afficher:

Fichier Edition Affichage Fenétre Aide

EB @ | /10 | | E = Commentaire Partager
(@l

[

Courtyard

Living / Dining

D

| Bedroom

P

=
o]

2159 x 2794 mm

Positionnez la fenétre Trikker devant le programme qui affiche le plan de sol et activez le ‘Mode
transparent’ en sélectionnant la case ‘Transparent’ dans la barre d’outils de I’écran de schéma de
position.

S e postin |
Page8 /8 &m”::mu

D0 jas—al et

1 .

- |

7 SurcetteBage: 7] Letrer []Numéeotes ||
T

1
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Déplacez la fenétre Trikker de sorte que le dessus et le coté gauche du plan de sol se trouvent
exactement a l'intérieur de la feuille de dessin.

I

Copier

i

Coller

[¥] Transparent
Page8 /8 [V] Afficher la g
(] Colleralag
[7] Collez aux nf

»

Agrandissez ou réduisez la fenétre Trikker de sorte que le dessous et le c6té droit du plan de sol se
trouvent exactement a l'intérieur de la feuille de dessin.

G)

Lste des matr pmer | © D |

= X

7 Dhcea Schéi 77 Schma de psn ]

Dessiner

o

Copier

B

Coller

&

[7] Transparent

L Q Page8/ 8 AfﬂcherlagJ
ller ala g

| Collez s

<A

»

i

¢d— Sur cette page: (V] Lettrer @H}m’" er
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Faites un zoom en avant ou en arriére de sorte que la ligne auxiliaire d’impression (A3 ou A4) soit
positionnée justement au-dessous ou a droite du plan de sol.

Iy

Dessiner Copier Coller

»

@y —  Surcettepage: (V] Lettrer (V] Numéroter

6.

Schéma de position

o= [} Transparent
m Ii [ [V] Afficher la g

Copier Coller

| Collez auxn|

Al P | b

&1,
B w0 P % oso0 By —  Surcettepage: (V) Lettrer (V] Numéroter
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Lorsque vous avez fini de redessiner le plan, désactivez le mode transparent en désélectionnant
I'option ‘Transparent’.

() James Watt* - Trikke [ = e |
| Document | Schéma unifiaire | Schéma de position | Liste des matériaux | Imprimer | c @

- Transparent

| R X @O DB qr1 @ TeOIE s
Coller al

Dessiner || Sélectionner Effacer Copier Coller @ CZ”:;Z,;?,

=® -

4 Dimensions
Largeur [mm] 100

4 Porte
Retourné Mon
Type Pivoter & gauche

[

e

"

I w0 ¢ woo G 100 Py —  Surcettepage: [V] Lettrer [V] Numéroter
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Coller a la grille / Coller aux murs

Vous pouvez activer ou désactiver les options suivantes lorsque vous dessinez un schéma de position :

Coller ala grille Utilisez cette option pour positionner les points de départ et les points finaux
des symboles du schéma de position exactement sur la grille (les fines lignes
grises). De cette fagon vous pouvez dessiner des lignes droites et positionner
exactement les fenétres et les portes sur les murs plus facilement. Par contre,
la fonction peut perturber un positionnement plus précis d’'un symbole.
Désactivez I'option si vous ne voulez pas dessiner exactement sur la grille.

Collez aux murs Si cette option est activée, les murs deviennent ‘magnétiques’:
- L'extrémité d'un mur sera collée et alignée avec I'extrémité du mur

d'en face. Il est donc tres facile de dessinez des murs en angle droit
parfait:

(Z

Un inconvénient est que parfois les murs ne sont alors pas placés
assez précisément. Décochez cette option pour que les murs n'aient
pas le comportement ‘magnétique’.

- Lors du placement des prises, les prises se positionnent
automatiquement sur le mur:

A3

Lorsque l'option ‘collez aux murs’ est désactivée, vous pouvez utiliser
le bouton droit de la souris ou la propriété ‘Angle’ pour positionner
vos symboles correctement sur le mur.

z 10



LISTE DES MATERIAUX

Pendant que vous dessinez le schéma unifilaire et le schéma de position, Trikker établit automatiquement une
liste de tous les matériaux utilisés.

| Document Schéma unifilaire | Schéma de position Liste des matériaux

[] Inclure les symboles la liste m

Exporter

Description Mombre
Barrette de terre 1
Boite de dérivation 1
Bouton poussoir 19
Cable - VOB 3G1,5
Cable - VOB 3G2,5
Cable - XVB 3G6
Disjoncteur - 2P - 164 2
Disjoncteur - 2P - 204 11

Disjoncteur - 2P - 32A

Disjoncteur - 2P - 6A

Interrupteur - Bipolaire

Interrupteur différentiel A300mA - 2P - 404
Interrupteur différentiel A30mA - 2P - 404

Interrupteur va-et-vient - Unipolaire

[T TSP SV R S S

Vous pouvez imprimer ou exporter cette liste comme dans un fichier Microsoft Excel.

Lorsque 'Inclure les symboles a la liste’ est activé, alors les symboles seront imprimés ou exportés. Ceci peut
étre utilisé comme légende des symboles utilisés pour le dossier:

Barrette de terre 1
_“f_”_ re Point d'éclairage - Applique murale 9
(o) Boite de dérivation 1 -
— Point d'éclairage & lampes fluorescentes TL - 1 Lamp 2
@ Bouton poussoir 19
[} Point d'éclairage a lampes fluorescentes TL - 2 Lamps T
—————— Cable-VOB3G15
VOB 3G1.5
'S Prise - Sécurité enfant 66
———— Céable-VOB 3G25
VOB 3G2.5 h
—‘: Prise - Semi-étanche - Sécurité enfant 9
———— Cable-XVB 3G
XVB 366
— Socket de communication 6
— Disjoncteur - 2P - 16A 2
2P -16A
@ Spot 27
= Disjoncteur - 2P - 20A "
° Tableau électrique 1
— Disjoncteur - 2P - 32A 1
27222 . Teélérupteur 8
Telrupteur



Procédez comme suit pour enregistrer la liste des matériaux dans un fichier Microsoft Excel :

Cliquez sur le bouton ‘Exporter’.

1.

Choisissez le dossier dans lequel
vous voulez enregistrer la liste des
matériaux et choisissez un nom de
fichier.

Cliquez sur le bouton ‘Enregistrer’.

Vous pouvez ouvrir le fichier
enregistré a |'aide de Microsoft
Excel.

(D) James Wat - Trikke

Document

Schéma unifilaire

fi

Enport[:}

Schéma de posttion Liste des matériaux

Exporter |a liste des matériaux vers Excel 1

Descripti Nombre
Barrette de terre 1

Boite de dérivation 1
Bouton poussoir 19

Cable - 361,5

Cable - VOB 3G1,5

Cahle - V0OR 3G2.5

- _
@ Erregistrersous  si——_—__— ———

-

=2

=l Emplacements r¢
Bluebits
Dossier systéme

18 Téléchargements

1R

= Bibliothéques
@ Documents
(] Images
Aﬁ Musigque

B vidéos

7% Ordinateur

Type

MNom du fichier:

+ B | Ordinateur
i | Dossier systéme
;‘I

Réseau
Dossier systéme

@ B Bureau » [ 42 ][ Rechercher dans : Bureau £l
g
Organiser *  Nouveau dossier - @
L e —
I Favoris | [ " Biblisthéques
B Bureau JEJ Dossier systéme

Liste des matériaux - James Wat]

: [Excel bestand

)

= Cacher les dossiers

| Sl
Home Insert Page Layout Formulas Data Review  View
== ¥ cut =
Arial - |18 A =

. 53 Copy ~ %]

¥ # Formatpainter | B L U7 [ i N =

Clipboard £} Font o Alignment
Al plL Jx | Liste des matériaux
A B c

1 |Liste des mateériaux
2

3 |James Watt
4 Rue Edison 230 - 1234 Tension-sur-Prise - Belgigue

5 TéL: 03 488 61 87 - GSM: 0987 65 43 21

6

7 |Chantier: Rue Edison 230 - 1234 Tension-sur-Prise - Belgique

8

o Desaipton  Nombre
10 Barrette de terre 1
11 Buoite de dérivation 1
12 Bouton poussoir 19
13 Céble-3G1.5

14 Cable - VOB 3G1.5
15 Cdble - VOB 3G2.5
16 Céable - VOB 3G6

17 Disjoncteur - 2P - 164
18 |Disjoncteur - 2P - 20A
19 Disjoncteur - 2P - 32A
20 Disjoncteur - 2P - BA
21 Interrupteur - Bipolaire

LoD

22 |Interrupteur différentiel AZ00mA - 2P - 40A
23_Intarmintaur diffiérential AINmA - 2P - ANA
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ANNULER DES MODIFICATIONS

Les deux boutons dans le coin droit supérieur vous permettent d'annuler ou reproduire la derniére

modification effectuée.

«

Bouton ‘Annuler’
(action précédente)

)

Bouton ‘Refaire’
(action suivante)

er Extra

[7] Transparent
4 [¥] Afficher la grille

=
Annuler
] Coller dla grille
Collez aux murs

_7||

Cliquez sur ce bouton pour annuler votre derniére modification.

Par exemple : vous effacez un mur sur le schéma de position. En cliquant
sur ce bouton, le mur sera redessiné automatiquement.

Vous pouvez également annuler une action en utilisant la combinaison de
touches CTRL+Z.

Cliquez sur ce bouton pour réactiver les choses que vous avez annulé
précédemment.

Par exemple : vous effacez trois prises sur le schéma unifilaire. Cliquez
encore une fois sur le bouton ‘Annuler’ pour refaire apparaitre les trois
prises a nouveau. Cliquez sur le bouton ‘Refaire’ pour effacer les prises
encore une fois.

Ce bouton devient orange seulement si vous avez annulé une action
précédemment.

Vous pouvez également refaire une action en utilisant la combinaison de
touches CTRL+Y.

Si les deux boutons sont grisés, il n’y a plus de modifications qui peuvent étre annulées ou refaites. La liste
d’actions a annuler sera effacée dans les cas suivants (causant la désactivation des boutons en gris) :

e Lorsque vous changez de fenétre (par exemple lorsque vous passez du schéma de position au schéma

unifilaire) ;

e Lorsque vous changez de page sur le schéma de position ;
e Lorsque vous ouvrez un nouveau document.
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IMPRIMER

Vous pouvez imprimer le document entierement ou partiellement a I'aide de I’écran ‘Imprimer’.

Imprimer Apergu

Taille papier
@ A4

@ A3

Options

Imprimer le schéma unifilaire
Imprimer le schéma de position

Imprimer la liste des circuits

Imprimer la liste des matériaux
Imprimer la date: mardi 30 aolt 2011
[¥/] Imprimer le type de tension: 2x 230V ~ 50Hz

Imprimer des informations supplémentaires:

Imprimer

Sélectionnez le format papier de votre choix, cliquez sur le bouton ‘Imprimer’ et suivez les instructions

affichées a I’écran.

Apercu avant impression

Cliquez sur le bouton ‘Apercu’ afin d'afficher un apercu de vos schémas a I’écran.

t] Apercu avant im

Page 1

T (1933 580 GBS BNF A 31

H
P

308 O Tk BB 1
Sa 111 208 HH
A -
TVARE (1334571

v

Ecirra sratiene

Tewan -w
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Options

Imprimer schéma unifilaire

Sélectionnez I'option ‘Imprimer le schéma unifilaire’ pour imprimer le schéma unifilaire.

Imprimer schéma de position

Sélectionnez I'option ‘Imprimer le schéma de position” pour imprimer le schéma de position.

Imprimer la liste des circuits

Sélectionnez I'option ‘Imprimer la liste des circuits’” pour imprimer les pages additionnels contenant la liste des

circuits. Pour modifier le nom d’un circuit, il faut changer la propriété ‘Nom du circuit’ du symbole sur le

schéma unifilaire.

Imprimer la liste des matériaux

Sélectionnez I'option ‘Imprimer liste des matériaux’ pour imprimer la liste des matériaux.

Imprimer la date

Sélectionnez I'option ‘Imprimer la date’ pour imprimer la date configurée sur chaque page.

[¥] Imprimer la date: mard 30 a@olt 2011

p. 110
Schéma unifilaire

Date; 30/08/2011

Imprimer type de tension

B

Sélectionnez I'option ‘Imprimer type de tension’” pour imprimer le type de tension sur chaque page. Les types
de tension les plus courants peuvent étre sélectionnés dans une liste déroulante. Néanmoins, vous pouvez
également encoder un type de tension manuellement.

Imprimer |a date: mardi 30 aodt 2011 B
Imprimer le type de tension: 2 x 230V ~ 50Hz M

p. 110
Schéma wnifilaire

Date: 30/08/2011

2% 230V = 50Hz

Imprimer des informations supplémentaires
Complétez le champ de texte ‘Imprimer des informations supplémentaires’ pour imprimer le texte sur chaque

page.
Imprimer |a date: mardi 30  aolt 2011 B~
Imprimer le type de tension: 2 x 230V ~ 50Hz -
Imprimer des informations supplémentaires:
Project XYZ -
Tableau 1 :[

p. 110
Schéma wunifilaire

Date; 30/08/2011

2 x 230V ~ 50Hz

_—7

Project XyZ

Tableau 1
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L’ECRAN ‘EXTRA’

[ (o =i
Document Schéma unifilaire Schéma de posttion Liste des matériaux Imprimer Extra @ @

Trikker V1.5.3  Laupecosere

La licence a été accordée a: H
Julien Electricien .I

Lampe & Co sprl
TVA BE 0123.456.789 wiw. bluebits. be

Le fichier d'activation a une validité ilimitée.

& Configuration Manuel de Apercu des @A\de a distance

l'utilisateur symboles

Configuration

Cliquez sur le bouton 'Configuration” pour configurer vos préférences professionnelles. Les préférences
personnelles sont enregistrées automatiquement et sont utilisées pour chaque document créé avec Trikker.

Langue

Configuration

Langue: [Franﬁis J Frans f French

=

Choisissez votre langue d'utilisation, tous les boutons et les textes du programme ainsi que les en-tétes des
documents imprimés seront affiché dans cette langue. Les noms des symboles et les propriétés des symboles
ne seront pas traduits. Vous pouvez choisir entre le néerlandais, le frangais ou I'anglais.

Logo

Logo:
E Choisirunlogo
x Pas de logo

Sélectionnez I'option ‘Choisir un logo’ pour sélectionner le fichier que vous voulez utiliser comme logo sur vos
schémas. Le logo sera automatiquement ajusté de sorte que le logo convienne a I'espace disponible a c6té des
données de l'installateur. Utilisez un logo de 300 x 300 pixels ou plus pour obtenir un bon résultat
d’impression.
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Organisme de contrdéle par défaut pour les nouveaux documents

Organisme de conirGle par défaut pour les nouveaux documents

Nom:  Apragaz @ Mumeéro d'entreprise:

Rue:  Chaussée de Vilvorde Numéro: 156 Boite:
Codepostal: 1120 Ville: Bruxelles Pays: Belgique
Tél: 022640360 GSM: Fax: 022688558 e-mail: info@apragaz.com

Si vous complétez les données, elles seront imprimées automatiquement sur chaque document.

Sauvegardes

Sauvegardes: Créer automatiquement une sauvegarde de mon document
toutesles |1 | minutes

dans ledossier |C:\Users\Bluebits\Documents\Trikker Backups

Choisirun dossier H Ouvrir le dossier

Si l'option "Créer automatiquement une sauvegarde de mon document" est cochée, le document sur lequel
vous travaillez sera sauvegardé régulierement dans le répertoire que vous aurez sélectionné.

Si une partie de votre travail est perdu par

Une panne de courant; et que votre PC c'est brusquement éteint;
Une erreur inattendue de votre PC ou de Trikker;

Un effacement accidentel de votre document Trikker;

Des dégats sur votre document Trikker;

O O O O O

Vous pouvez alors rechercher dans votre dossier de sauvegardes une version antérieure de votre document
pour lequel vous avez un probleme.

REMARQUE — Trikker n'effacera jamais vos fichiers de sauveagrde. C'est pourquoi vous devrez vous méme
effacer vos anciennes sauvegardes du répertoire si vous le désirez.
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Manuel de |'utilisateur

Cliquez sur le bouton "Manuel de |'utilisateur’ pour ouvrir le manuel de I'utilisateur Vous pouvez aussi ouvrir le
manuel de 'utilisateur en appuyant sur la touche ‘F1’ de votre clavier. Adobe Reader doit étre installé sur votre
PC afin de pouvoir ouvrir le manuel.

Apercu des symboles

Cliquez sur le bouton 'Apercu des symboles’ pour ouvrir un fichier PDF comprenant I'apercu de tous les
symboles disponibles et leurs propriétés. Adobe Reader doit étre installé sur votre PC afin de pouvoir ouvrir ce
document.

Aide a distance

Afin de fournir un bon service client il est parfois plus facile de prendre le contréle de votre ordinateur a
distance. Pour ce faire, il vous faudra étre connecté a internet et avoir démarré un programme qui permet
d'établir une connexion avec Trikker.

1.

Cliquez sur le bouton ‘Aide a distance’
pour démarrer le programme.

Si un avertissement de sécurité s’affiche,
cliquez sur ‘Oui’.

Le programme ‘Aide a distance’ est une
version personnalisée du programme
TeamViewer. Voir aussi
www.teamviewer.com pour de plus
amples informations sur TeamViewer.

Le programme affiche un ID et un mot de
passe.

Ce n’est qu’apres que vous nous ayez
communiqué par téléphone cet ID et ce
mot de passe, que nous pouvons prendre
le contréle de votre ordinateur pour le
temps du support.

]

@Aide a distance
|

Pflémarrer I' aide & distance.

Cette application permet la prise de contrdle a distance de votre PC via l'internet.

'@ Contréle de compte d'utilisateur

autori

@] Voulez-vou
£/ des modificati

g

Editeur vérifié :
Origine du fichier

ii’::' Afficher les détails

MNom du programme :

er le programme suivant & apporter

TeamViewer
TeamViewer GmbH
: Disque dur sur cet ordinateur

Changer quand ces notifications apparaissent

r N
E‘J Bluebits assistance 2 dist... l = é]

H
O

Mentionner I'D et le mot de passe afin d'établir i

la connexion avec votre ordinateur:

Votre ID

®  Préta se connecter {connexion sécurisée).

www, teamviewer.com

%
bluebits

Assistance 51 distance

Mot de passe
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METHODE AVANCEE

Symboles libres

En fonction de votre projet ou simplement car vous trouvez cela plus simple, vous pouvez commencer par le
schéma de position. Ceci est possible grace aux ‘symboles libres':

1.

La fonction vous permettant de dessiner
des symboles libres est désactivée par
défaut. Vous pouvez activer cette option
via I’écran ‘Extra’ > ‘Configuration’ >
‘Plus’

Sur le schéma de position vous pouvez
trouver a coOté des options ‘dessiner’ et
‘sélectioner’ le nouveau mode: ‘Symboles
libres’.

Dans ce mode, vous pouvez dessiner
librement des symboles sur le schéma de
position. Ces symboles ne sont pas
encore reliés au schéma unifilaire.

&Cnnﬂguratmn

E Manuel de lutilisateur

| minutes

valc\DocumentsTrikker Backups

Choisirun dossier || Ouvrir le dossier

[ P |[ ok

-
Plus de Configuration t .

Schéma unifilaire:

Taille des points de connexion

}

Symboles Libres: Autoriser I'sjout de symboles libres sur le plan de position

En activant cette option, vous serez en mesure d'sjouter des s
position

Les symboles libres ne sont liés & aucun symbeole du schéma
pourront Etre liés au schéma unifiliare par la suite.

| Document | Schéma uniflare | Schéma de position Liste ¢

0 Symboles % 2@ m ri
Dessiner Libres Sélectionner Effacer Copier Coller
=5 =B |
/

Z .

va|
a0

£ —+L
—
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3.

Les symboles libres sont également inclus
dans la liste des matériaux

Trikker ne génére jamais
automatiquement le schéma unifilaire.
Vous pouvez tres facilement relier les
différents symboles libres au schéma
unifilaire. Dessinez sur le schéma
unifilaire le début d'un ou de plusieurs
circuits (généralement un disjoncteur +
un cable).

Dans la catégorie ‘Symboles libres’ de la
bibliotheque du schéma unifilaire vous
trouverez vos symboles libres
précédement placés sur le schéma de
position.

‘ Document

Schéma unifilaire | Schéma de position

Liste des matériaux

[ Inclure les symboles 31a liste

&

Exporter
Description MNombre
Barrette de terre 1
Interrupteur différentiel A300mA - 2P |1
Prige - Sécurité enfant 3
Terre 1

P— -
—_ —0 [
»
< X >
4 — .
© =
2P-16A  VOB3G1S - -
N IF-16A  XVBIBLS g ;
S [=] o]
] £ e s
D X g 2
—— S S "
< Ao Als B &I
Domotica -l L
Document Eendraadschema Stuatieschema Materi:
Tekenen Selecteren Wissen Kopiéren verplaatzen Favoriet]
P
—— QS
A
[N
— =
5 P
<9 —C:
Domotica i
fé
S s
Varia
) 5
| €
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Le symbole libre sélectionné peut étre Document |  Schéma uniflsie | Schéma de posiion | _ Lite des matériaux | Imprimer |

ajouté en cliquant sur un point de %4 Ly X | m 0 | vz | () B
. , .. . Dessiner Sélectionner Effacer Copier Déplacer Favoris | ‘-T ‘ Rechercher
connexion orange du schéma unifilaire.

—— CNEN
" il
& —
@ [ 1 [fe] ‘ =]
= g 3
1 g g
- s 8
< A)g Eﬁ &
omotigue i
Divers A ]
L o
Ia|
w

96

(o1



Sceénario

Trikker permet différentes méthodes de travail en fonction du scénario:

Dessiner uniqguement un  Pour I'inspection des installations industrielles il n’est parfois nécessaire que d’un

schéma unifilaire

Dessiner uniquement un

schéma de position

Dessiner un schéma
unifilaire et un schéma
de position en
commencant par le
schéma unifilaire

Dessiner un schéma
unifilaire et un schéma
de position en
commengant par le
schéma de position

schéma unifilaire:

Dessinez le schéma unifilaire;
Décochez I'option imprimer le schéma de position de I'écran ‘Imprimer’.

Ceci peut étre utile pour la préparation d’un devis ou lors d’une discussion avec
le client final:

Dessinez ou importez le plan de sol;

Activez I'option ‘Symboles libres’ a partir de I'écran ‘Extra’ >
‘Configuration’ > ‘Plus’;

Ajoutez les ‘Symboles libres’ sur le schéma de position. Ceux-ci
s’ajouteront sur la liste des matériaux;

Décochez I'option imprimer le schéma unifilaire de I'écran ‘Imprimer’.

Une méthode simple de travail prise en charge depuis la premiere version de

trikker:

Dessinez le schéma unifilaire;;

Dessinez ou importez le plan de sol;

Dans la bibliotheque du schéma de position vous trouverez les symboles
positionnés précédement sur le schéma unifilaire. Ceux-ci peuvent étre
sélectionnés et positionnés sur le schéma de position;

Le moyen le plus rapide pour représenter un situation existante:

Dessinez ou importez le plan de sol;

Activez I'option ‘Symboles libres’ a partir de I'écran ‘Extra’ >
‘Configuration’ > ‘Plus’;

Ajoutez les ‘Symboles libres’ sur le schéma de position. Ceux-ci
s’ajouteront sur la liste des matériaux;

Dessinez sur le schéma unifilaire le début d'un ou de plusieurs circuits
(disjoncteur + cable);

Dans la catégorie ‘Symboles libres’ de la bibliothéque du schéma
unifilaire vous trouverez vos symboles libres précédement placés sur le
schéma de position. Ceux-ci peuvent étre sélectionnés et placés sur le
schéma unifilaire.
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EXPORTER VERS ‘HOME CENTER’

‘Home center’ est un ensemble logiciel qui permet de commander des systemes domotiques a partir d’'un
ordinateur, d'un iPhone ou d’internet. L’écran tactile Home center vous permet par exemple de controler
I’éclairage et de consulter I'état de chaque appareil.

Pour I'instant, Home center prend en charge les systemes domotiques Velbus et Qbus.

‘Home center’ est un produit de Stijnen Solutions. Visitez www.homecenter.be pour de plus amples
informations sur Home center.

Grace a la coopération entre Stijnen Solutions et Bluebits vous pouvez enregistrer les schémas dessinés a l'aide
de Trikker sous un format de fichier directement lisible a I'aide de Home Center. Le plan de sol dessiné dans
Trikker apparaitra dans Home center, y compris les boutons de commande pour tous les différents appareils.
De cette fagon vous pouvez afficher et commander I'entiereté de votre systéme domotique.

1. Avec le ‘Home center’ vous pouvez
commander et lire tous les
appareils connectés au systeme de
bus. Les appareils peuvent étre
indiqués facilement car chacun est
configuré avec une adresse unique.

2. Afin de pouvoir générer un fichier B 57 o /
i i = Krin
Trlkk_er qui vous permettra de — B y
configurer Home center, il vous Naam Kring
.. SubKring 5 5 ] ~ _@
faudra saisir toutes les adresses Vaste Letter
. , . B Lay-out 73 1
des dlfferents appa re[ls HEHkaE\'EnV.‘I]l?Ig( Automatisch - %6
domoti Sélectionnez doncle  madae N
omotiques. =
q L, R Toon op grondplan Nee 4 — >~ _@
symbole et complétez la propriété Type Dimmer e
‘Adresse’. : -
3 \ 9<
D 701
> 10


http://www.homecenter.be/

5.

Lorsque la propriété Adresse’ d’un
symbole n’est pas complétée, I'adresse
du premier symbole en amont dont
I'adresse est complétée sera utilisée.

De cette facon les spots dans Home
center de I'exemple recevront |'adresse
73.1, car la propriété ‘Adresse’ du
graduateur est configurée avec cette
valeur.

Faites un schéma de position d'une ou
plusieurs pages.

Cliquez sur le bouton ‘Enr. sous’ dans
I’écran document afin d'exporter les
schémas vers Home center.

B Domotica
Adres
B Kring
Kring B xd
Naam Kring ; ]
SubKring 5 ® ]
B Lay-out 3 ]
Haaks/Evenwijdig ¢ Automatisch 73' 1 """ |;§
0p Nieuwe Pagina ! Nee X6
B Lichtpunt
— 2 4 _E_@
Aantal buislampen Een
Falfwaterdicnt e 30.1
Noodverlichting  Nee X2
Type Spot
> 70.1
(@ schema's - Trikker )
Document | Eendraadschema ‘ Situatieschema | Afdrukken | Extra | @ @
- . [7] Transparan
N[B[0 ]ar o = FE
Tekenen || seectersn | wssen | kopmen | plskien [<[>][@] 8] §rme
—m - i
f I 1
a2 B [
A (G (i
@ = %
B
L
Lo A=
<E
®
Tekst B4
Tekst
il-
v I8 — G = &Y —~ B4 —O0p dezepagina: [V] Beletteren [] Nummeren

Document Eendraadschema Situatieschema Afdrukken
- o
2B ®
o (15
Nieuw Openen Opslaan || Opslaan als Afsluiten
Kiant [ Het huidige document opslaan met een andere naam of ander bestandsformaat | =
Naam: Ondernemingsnummer:
[
Straat: Nummer: Bus:
|
Postcode: Gemeente: Land: Belgis
Tel.: GSM: Fax: e-mail:
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Saisissez un nom de fichier.

Sélectionnez ‘Home center (*.trhc)’
comme type de fichier.

Cliquez sur Enregistrer.

Démarrez Home center.
Allez dans ‘Settings’ > ‘Manage Zones'.
Cliquez sur le bouton représentant I'icbne

Trikker pour introduire votre fichier
enregistré a l'aide Trikker.

Document Bewaren

@n\;;v|! Bureaublad »

Organiseren Nieuwe map
AghauonEten " Biblictheken
Bl Bureaublad || Systeemmap
4. Downloads o
| Recente locaties J Bluebits
E h? Systeemmap
Bibliotheken 3
= ) s Metwerk
k=| Afbeeldingen L Systeemmap
=| Documenten = -
-, Muziek
B2 video's
*& Thuisgroep -

Bestandsnaam: Klant X

Opslaan als: [Home center
Trikker bestanden

Hnmecenter
* Mappen verberge Alle bestanden L

% Manage zones

s [ von (o] [t |

Dimmers
Toggles

—— |Shades

@i Macros

Show in zones menu

= Trikker Import

Open
trikker fil

Select the resolution

[ Delete all existing zones

=
Ok Cancel
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8 Sélectionnez la résolution de I'écran
' appropriée et cliquez sur OK.

9 Home center va créer une nouvelle zone
' pour chaque page du schéma de position.

Home center affichera également les
appareils correctement positionné.

Vous pouvez commander le systeme
domotique immédiatement.

Schema's - Trikker L 9

Document | Eendraadschema Stuateschema

[
2 2% o D

% Trikker Import.

O f
tr\kk%err}\\e D:\DATA\Tikker\schema_demo.trhe )

Select the resolution

[ 1024x768
0
[ 1280x800
[ 1280x960
O 1366x768
[ 1400x1050

[ Delete all existing zones

% Manage zones

[on (o] [ ]

Thermostats
Dimmers
Toggles
Shades
Macros

pl

Show in zones menu

(]
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UTILISER LE PLAN DE SOL DANS ‘Ni1kO HOME CONTROL'

Le ‘Niko Home Control’ est un logiciel qui permet de configurer une installation électrique basée sur ‘Niko
Home Control’. ‘Niko Home Control’ est un produit de Niko nv. Plus d’information peuvent étre trouvée sur

www.niko.eu.

Vous pouvez importer un plan de sol dans le logiciel de programmation Niko si celui-ci répond a un certain
nombre de conditions en termes de taille de fichier, de nombre de pixels et du format de fichier. Avec trikker
toutes vos pages du schéma de position peuvent étre combinées en un fichier (format png) qui peut étre lus
directement dans le logiciel de programmation Niko.

Aussi bien les plans de sol importés (pdf ou AutoCAD) que les plans de sol auto-dessinés peuvent étre
exportés. Seul le plan de sol est exportée, les symboles et les textes n'apparaissent pas dans le fichier exporté.

1 Dessinez ou importez un plan de
* sol dans Trikker

2 Allez sur I’écran ‘Document’ et
' cliquez sur le bouton ‘Enr. sous’.

Choisissez le type de fichier ‘Niko
Home Control Image de fond’.

Enregistrez le fichier dans un
dossier ou vous pouvez revenir
facilement (par exemple sur votre
bureau).

e Schéma de position Liste des matériaux Imprimer
= e
X m| @ | Iy
f Effacer Copier Coller || Rechercher

I <

F5

i

Bt

Bureau

@ * 1 Bl Desktop » Search Desktop

Organize » New folder
~

0 Favorites p |

B Desktop ; [ This PC

& Downloads

4 Dropbox Libraries

=l Recent places 1 |

) Homegroup | Metwork
|
v

File name: | Exernple_Trikker_1.png

Save as type: |Niko Home Control Image de Fond (*.png)

Fichier Trikker (*.trik)
Home center (*.trhc)

Miko Home Control Image de Fond (*.png)
Tous les fichiers (") N

* Hide Folders
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3 Démarrez le logiciel Niko et ouvrez ou
L]

créez un nouveau projet.
nikko 1 Informations projet

Cliquez sur ‘1 Informations projet’ sur
‘Plan = dessiner’
Projet x
Menu Description Plan
—> ajouter un nouveau projet — données du projet et du client - dess@r
—> ouvrir un projet existant —» réglages et temps ;
— télécharger 'installation sur e PC — données de l'installataur

4 Cliquez sur ‘image de fond 2>
* sélectionnez et chargez une image’

dessiner  image de fond
réduire T
Chargez une image de fond
Vous pouvez charger ici un fichier JPEG ou PNG
comme affichage du plan.

—> sélectionnez et cha@@z une image

La taille maximale du fichier est de 800 kB.

5 Selectionez le fichier png que vous avez
' créé a l'aide de trikker. Celui-ci sera pr——
ajouté comme image de fond. B roge e
réduire T
Q) Sepprimes image doforcd.
adapter
opacité
inversar o
toumer (]
—3 enregistrer
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DES ERREURS INATTENDUES

Trikker a été développé avec le meilleur soin. Cependant, on ne peut pas exclure entierement que des erreurs
inattendues se produisent dans le programme (bogues). La fenétre suivante apparait lorsque le programme
détecte une erreur inattendue :

-
{f) Onverwachte fout opgetreden - Trikker ﬂ

Une erreur inattendue s'est produite dans le programme!
Un fichier contentant les détails de " erreur a été enregistré sur votre bureau:
Trikker_Fout_20110831112513.txt

| Merci de nous envoyer ce fichier par email afin que nous puissions corriger cette erreur pour notre
prochaine mise a jour:

info@bluebits.be

Nous vous recommandons de sauvegarder le document en cours et de redémarrer Trikker. Nous
nous excusons pour ce désagrément.

Dans ce cas, un petit fichier sera sauvegardé sur le bureau de votre ordinateur comprenant les détails sur cette

erreur :

Corbeille

it

Trikker

Envoyez-nous ce fichier par courriel (info@bluebits.be) afin de nous permettre d’analyser I’erreur qui s’est
produite et de la résoudre pour la prochaine mise a jour de l'application.
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RACCOURCIS

Général
Ouvrir le manuel [ ctRe ] +( 1] Ouvrirl’écran ‘Document’
[ cTRL ) + | S] Enregistrer le document ([ ctRL ]+ (2] Ouvrir'écran ‘Schéma unifilaire
[ cTRL ] +( Z] Annuler la derniére action Leme J+(3] Ouvrir I’fécran ‘Schéma de
position
(_cmrL ) + (Y] Rétablir la derniére action (ctRL ) + (4] Ouvrir écran ‘Liste de matériaux’

[ cRL ] +(5] of [P] Ouvrirlécran ‘Imprimer

[ ctRL ] +[6] Ouvrirlécran ‘Extra’

Schéma unifilaire

[ cRL ] + [ x] Déplacerle symbole sélectionné
librement

([ cRL ] +| D] Mode dessin

(R )+ [E] Mode sélection + Déplacer le symbole sélectionné d’un

rang en avant

[ cTRL ] + | C] Copierle symbole sélectionné CTRL J+ Déplacerle‘:symbole sélectionné d’un
rang en arriere

Rechercher le symbole
[ cTRL ] +| F] sélectionné sur le schéma de
position

, Mode dessin: Placer le symbole
Zoomer et dézoomer o el e
Mode sélection: Sélectionner le symbole

«@. Déplacer la feuille de dessin @ Mode dessin: faire pivoter un texte

librement placé

Schéma de position

[ ctRL | + [ F] Rechercher le symbole sélectionné sur
le schéma unifilaire

[ cTRL | +| D] Mode dessin

[ cTRL )+ E] Mode sélection [ ctRL | +[c] Copier
(_crRL ] +(A] Toutsélectionner + Coller
. 4e Mode dessin: Dessiner
oomer et dezoomer Mode sélection: Sélectionner

«@. Déplacer la feuille de dessin

Faire tourner un symbole (Propriété ‘Angle [°]’) ou modifier le type de porte

+ Faire tourner un symbole (Propriété ‘Angle [°]’) a petit pas

+ Tourner le texte prés du symbole (Propriété ‘Position du texte’)
+ Tourner I'adresse (Propriété ‘Position adresse’)

CTRL Si tout en dessinant un mur, porte, ... la touche CTRL est enfoncée ceux-ci seront placés
parfaitement horizontalement ou verticalement.

Déplacer le composant sélectionné
+ Déplacerd’un cran
Déplacer seulement le premier point sélectionné d’un mur, d’une fenétre, ...
+ + Déplacer a petit pas
Déplacer seulement le deuxieme point sélectionné d’'un mur, d’'une fenétre, ...

; . Déplacer 3 petitpas
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Bluebits est une société qui crée des logiciels simples d'utilisation.
Pas de prise de téte, aucune formation co(teuse.
Juste des logiciels qui font ce que vous en attendez.

U

www.bluebits.be

Pour toutes vos questions
Cédric Delval
cedric@bluebits.be

GSM: 04738799 91

Bluebits sprl
Kanunnik Davidlaan 37 — 2500 Lier
TVA BE 0812.125.669

info@bluebits.be
Tél: 03 488 61 87
Fax 03 400 23 05



